ERLASSENTWURF DER WALLONISCHEN REGIERUNG BEZUGLICH DER
AUSFUHRUNG DES DEKRETS VOM 4. OKTOBER 2018 ZUR ABANDERUNG
VERSCHIEDENER TEXTE IN SACHEN WASSERLAUFE

Die Wallonische Regierung,
Aufgrund Artikel 20 des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur die Reform der Institutionen;

Aufgrund des Dekrets vom 4. Okober 2018 zur Abanderung verschiedener Texte in Sachen
Wasserlaufe;

Aufgrund des 1. Buches des Umweltgesetzbuches, Artikel D.140, 81, Absatz 1, gedndert durch
das Dekret vom 22. Juli 2010 und Absatz 5, gedndert durch die Dekrete vom 22: Juli 2010 und
17. Juli 2018;

Aufgrund des Buches Il des Umweltgesetzbuches, das das Wassergesetzbuch darstellt,
Artikel D.33/7, D.35/1, D.33/7, D.36, Absatz 2, D.37, 8§ 2, Absatz 1, und § 3, Absatz 3, D.40, §
4, D.12, Absatz 5, D.43, § 4, D.46, Absatz 3, D.52, D.54/1, Abséatze 1, 2 und 3, D.56, Absatz
1, D.75, Absatz 3, D.133, Absatz 3, D.133/1, Absatz 2, ersetzt durch das Dekret vom 4.
Oktober 2018;

Aufgrund des Dekrets vom 11. Marz 1999 Uber die Umweltgenehmigung;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 30. Januar 1958 zur Festlegung allgemeiner
polizeilicher Vorschriften fur Polder und Bewéasserungsgenossenschaften;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 16. Juli 1959 iiber Bewasserungsgenossenschaften,
die sich auf dem Gebiet von‘mehr als einer Provinz befinden - Benennung der zustandigen
Provinzbehorden;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 20. November 1959, der die Formen der
Veroffentlichung der polizeilichen Sondervorschriften far Polder und
Bewasserungsgenossenschaften festlegt;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 9. Mai 1960 zur Benennung der fiir die Ausflihrung
der Gesetze lber Polder und Bewasserungsgenossenschaften zustandigen Beamten;

Aufgrund des Kodniglichen Erlasses vom 26. Marz 1968 uber die Anwendung des Gesetzes
vom 28. Dezember 1967 Uber die nicht schiffbaren Wasserlaufe;

Aufgrund des Kéniglichen Erlasses vom 29. November 1968 zur Festlegung des Verfahrens
fur die De-commodo-et-incommodo-Untersuchungen und der im Gesetz vom 28. Dezember
1967 Uber die nicht schiffbaren Wasserlaufe vorgesehenen Einspriche

Aufgrund des Kdniglichen Erlasses vom 30. September 1969 zur Festlegung der Punkte, an
denen nicht schiffbare Wasserlaufe als erste Kategorie eingestuft werden;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses zur Festlegung der allgemeinen Polizeiverordnung tber
nicht schiffbare Wasserlaufe;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 29. Mai 1973, zur Befreiung des Gebiets bestimmter
Gemeinden von der Anwendung des Artikels 8 der des Kdniglichen Erlasses zur Festlegung
der allgemeinen Polizeiverordnung tber nicht schiffbare Wasserlaufe;




Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 24. Januar 1974, zur Befreiung des Gebiets
bestimmter Gemeinden von der Anwendung des Artikels 8 der des Koniglichen Erlasses zur
Festlegung der allgemeinen Polizeiverordnung Uber nicht schiffoare Wasserlaufe;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste
der einer Umweltvertraglichkeitsprifung zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften
Anlagen und Téatigkeiten;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 tber das Verfahren und
verschiedene Malinahmen zur Ausfihrung des Dekrets vom 11. Marz 1999 uber die
Umweltgenehmigung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 zur-Regelung der
Verpflichtung, die beweideten Landereien, die sich entlang der Wasserlaufe befinden,
einzufrieden, und zur Anderung verschiedener Bestimmungen;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 16. Juni 1970, der die Zustandigkeit der jeweiligen
Provinzen fur die Durchfihrung von Bagger-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an
Wasserlaufen oder Teilen von Wasserlaufen der zweiten Kategorie, die die Grenze zwischen
zwei Provinzen bilden, festlegt;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 17. Oktober 1970 zur Bestimmung der Beamten des
Staates und der Provinzen, die das Recht haben, die in den Artikeln 20 und 23 des Gesetzes
vom 28. Dezember 1967 Uber die nicht schiffbaren Wasserlaufe genannten Straftaten zu
untersuchen und durch Berichte aufzuzeichnen;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 28. Marz 1977 Uber die Konzertierung in der Frage
der Arbeiten an nicht schiffbaren Wasserlaufen in der Wallonischen Region;

Aufgrund des Rundschreibens Nr. 71 vom 6. August 1993 - Stellungnahme der Abteilung fur
Natur und Forstwesen zu den von der Abteilung Gewasser durchgefiihrten oder genehmigten
Arbeiten an nicht schiffbaren Wasserlaufen der 1. Kategorie;

Aufgrund des Berichts vom 13. November 2018 gemaf Artikel 3, 2° des Dekrets vom 11. April
2014 Uber die Umsetzung der Resolutionen der Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen
(Peking, September 1995) und die Berlicksichtigung der geschlechtlichen Dimension in der
gesamten Regionalpaolitik;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors, abgegeben am 26. November 2018;
Aufgrund der Stellungnahme des Haushaltsministers, abgegeben am 30. November 2018;
Aufgrund der Stellungnahme des Umweltzentrums, abgegeben am 25. Januar 2019;

Aufgrund der Stellungnahme .../... des Staatsrates vom ..., in Anwendung von Artikel 84, § 1,
Absatz 1, 2° der Gesetze Uber den Staatsrat, koordiniert am 12. Januar 1973;

In der Erwéagung, dass vorgeschlagen wird, den Erlass der Wallonischen Regierung vom 4.
Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer Umweltvertraglichkeitsprifung zu unterziehenden
Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tatigkeiten zu &ndern, indem Wasserkraftwerke
mit einer Leistung von 10 kW elektrisch und weniger als 10 MW elektrisch in die Klasse 2 und
Wasserkraftwerke mit einer Leistung von weniger als 10 kW in die Klasse 3 aufgenommen
werden;
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In der Erwagung, dass die Nutzung dieses Wasserkraftpotenzials Teil der nachhaltigen
Entwicklung sein muss und die Umsetzung dieser Art von Anlagen auf technischen Losungen
beruhen muss, die die Auswirkungen auf die aquatische Umwelt mildern;

In der Erwégung, dass die Européische Union angesichts des Ruckgangs des Bestands des
Européischen Aals unter sichere biologische Grenzen einen Rahmen fir den Schutz und die
nachhaltige Nutzung des Aalbestands geschaffen hat, namlich die Verordnung (EG) Nr.
1100/2007 des Rates vom 18. September 2007 mit MalRnahmen zur Wiederauffillung des
Bestands des Europdaischen Aals; dass die Europdaische Union von jedem Mitgliedstaat
verlangt, einen Aalbewirtschaftungsplan mit dem Ziel zu entwickeln, die anthropogene
Sterblichkeit zu reduzieren, um eine ausreichende Abwanderungsrate von Blankaalen ins
Meer zu gewahrleisten; dass dieser Bewirtschaftungsplan unter anderem strukturelle
MaRnahmen zur Uberwindung von Hindernissen (flussaufwérts und flussabwarts) und zur
Verbesserung der Lebensrdume in Wasserlaufen oder zur voriibergehenden Abschaltung von
Turbinen in Wasserkraftwerken umfasst; dass der belgische nationale
Aalbewirtschaftungsplan am 5. Januar 2010 von der Européaischen-Kommission genehmigt
wurde;

Ferner in der Erwégung, dass der BENELUX-Beschluss Uber die freie Fischwanderung im Juni
2009 aktualisiert wurde; dass dieser unter anderem vorsieht, dass die Regierungen die freie
Fischwanderung sowohl flussaufwarts als auch flussabwarts in allen ihren
Flusseinzugsgebieten gewahrleisten missen;< dass diese Gewahrleistung der freien
Wanderung unter anderem dadurch erreicht wird, dass bei der Ausfiihrung von Arbeiten
Hindernisse fur Fische passierbar gemacht werden und die Schaffung neuer Hindernisse wie
Damme, Wasserturbinen und Pumpstationen nicht mehr zugelassen wird, ohne dass eine
Ldsung vorgesehen wird, die die freie Wanderung garantiert;

In der Erwagung, dass technische Losungen eingefiihrt werden sollten, um den Schutz der
aguatischen Lebensraume und die freie Fischwanderung sowohl stromaufwaérts als auch
stromabwarts zu gewahrleisten, wie insbesondere ein Fischpass auf der stromaufwérts
gelegenen Seite, die nstallation fischfreundlicher Turbinen und/oder fischfreundlichen
Feinrechen, die aus einer feinmaschigen, richtig geneigten oder ausgerichteten Gitterebene
und einem stromabwaérts gelegenen Ausfluss mit ausreichender Wasserversorgung sowie
einer fur die biologische Funktion des Wasserlaufs ausreichenden Anstromung bestehen; dass
diese verschiedenen Losungen auch fir kleinere Wasserkraftwerke anwendbar gemacht
werden mussen;

In der'Erwagung, dass vorgeschlagen wird, eine neue Rubrik der Klasse 2 in den Erlass der
Wallonischen » Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer
Umweltvertraglichkeitsprifung zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen
und Tatigkeiten aufzunehmen, die sich auf die Entnahme von nicht zu Trinkwasser
aufbereitbarem<Wasser aus permanenten Oberflaichenwasserkdrpern, das nicht fir den
menschlichen Gebrauch bestimmt ist, ab einer bestimmten Menge beziehen, die enthommen
werden kann;

Auf Vorschlag der Ministerin fir Umwelt, Natur, Forstwesen, landliche Angelegenheiten und
Tierschutz;

Nach Beratung,
ERLASST:

Kapitel 1. - Abanderungsbestimmungen fur Umweltgenehmigungen



Abschnitt 1. Abanderungsbestimmungen fir den Erlass der Wallonischen Regierung
vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer Umweltvertraglichkeitsprifung zu
unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tatigkeiten, oder
Anlagen oder Tatigkeiten, die eine Gefahr fir den Boden darstellen

Artikel 1. In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur
Festlegung der Liste der einer Umweltvertraglichkeitsprifung zu unterziehenden Projekte
sowie der eingestuften Anlagen und Tatigkeiten oder Anlagen oder Tatigkeiten, die eine
Gefahr fir den Boden darstellen, zuletzt gedndert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 16. Mai 2019, wird ein 24° bis mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

»24° bis ,CENN-Verwalter” falls das Projekt Folgendes betrifft:
a) einen nicht schiffbaren Wasserlauf erster Kategorie: der ODW Landwirtschaft, Naturschatze

& Umwelt, Direktion der Nicht schiffoaren Wasserlaufe;
b) einen nicht schiffbaren Wasserlauf zweiter Kategorie: Provinzialer.technischer Dienst;
c) einen nicht schiffbaren Wasserlauf dritter Kategorie: Gemeindekollegium;
d) einen nicht eingestuften Wasserlauf: Provinzialer technischer Dienst;

Art. 2. In Anhang | desselben Erlasses, zuletzt gedndert durch den Erlass der Wallonischen

Regierung vom 16. Mai 2019, wird Rubrik 40.10.01.05 wie folgt ersetzt:

Gefahr Zu Rate zu Teilungsfaktoren
. . fir den ziehende
Nummer — Anlage oder Tatigkeit Klasse | UVP Boden Einrichtunge | zH | ZHR 2|
n
40.10.01.05 Wasserkraftwerk mit ANF, DEBD,
einer Kapazitat von: DGO2 oder
40.10.01.05.01 10 kW elektrisch oder 2 CENN-
mehr, und weniger als 10 MW Verwalter,
elektrisch DESU
40.10.01.05.02 10 MW elektrisch oder ANF, DEBD,
mehr DGO?2 oder
1 X CENN-
Verwalter,
DESU
40.10.01.05.03 weniger als 10 kW 3
elektrisch

Art. 3. ImAnhang | desselben Erlasses, zuletzt gedndert durch den Erlass der Wallonischen

Regierung vom 16. Mai 2019, wird eine Rubrik 41.00.05 wie folgt gedndert:

Gefahr Zu Rate zu Teilungsfaktoren
s . Uv | farden Ziehende
Nummer — Anlage oder Tatigkeit Klasse P Boden Einrichtunge | zH | ZHR 21
n
41.00.05. Anlage fir die standige(n)
Wasserentnahme(n) ** von nicht
trinkbarem Oberflachenwasser, das ANF, DGO2
nicht fir den menschlichen Gebrauch oder CENN-
bestimmt ist: 2 Verwalter,
41.00.05.01 in einer Wasserstral3e DESU
oder in einem nicht schiffbaren
Wasserlauf der ersten Kategorie




mittels einem
Wasserentnahmebauwerk mit einem
Durchmesser von mehr als 300 mm
oder einer aquivalenten Flache

41.00.05.02 in einem nicht schiffbaren
Wasserlauf der zweiten oder dritten

: ; ) ANF, CENN-
Kategorie mittels einem
oo Verwalter,
Wasserenthnahmebauwerk mit einem DESU

Durchmesser von mehr als 110 mm
oder einer aquivalenten Flache

s \Wenn mehrere standige Wasserentnahmen einen Betrieb betreffen, wird jeder
Durchmesser des Wasserentnahmebauwerks oder seine entsprechende Flache addiert, um
die Klasse der Anlagen und Téatigkeiten nach Abschnitt 41.00.05 zu bestimmen.

Abschnitt 2. - Ab&nderungsbestimmungen fir den Erlass der Wallonischen Regierung
vom 4. Juli 2002 tber das Verfahren und verschiedene MaRBnahmen zur Ausfihrung
des Dekrets vom 11. Marz 1999 uiber die Umweltgenehmigung

Art. 4. Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 tber das Verfahren
und verschiedene Malinhahmen zur Ausfiihrung des Dekrets vom 11. Marz 1999 uber die
Umweltgenehmigung, zuletzt geandert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 16.
Mai 2019, wird folgendermaf3en um einen Absatz ergénzt:

,Bezieht sich der Antrag auf Erteilung einer Umweltgenehmigung auf ein Wasserkraftwerk,
das unter Punkt 40.10.01.05.01 oder 40.10.01.05.02 des Anhangs | des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer
Umweltvertraglichkeitsprifung zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen
und Tatigkeiten, oder Anlagen ‘oder Tatigkeiten, die eine Gefahr fir den Boden darstellen,
genannt wird, so muss er neben dem allgemeinen Antragsformular die vom Umweltminister
festgelegten Informationen enthalten.

Art. 5. Artikel 30 desselben Erlasses, zuletzt geandert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 16. Mai 2019, wird folgendermal3en um einen Absatz erganzt:

,Bezieht sich-derAntrag auf Erteilung einer Globalgenehmigung auf ein Wasserkraftwerk, das
unter Punkt 40.10.01.05.01 oder 40.10.01.05.02 des Anhangs | des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer Umweltvertraglichkeitsprufung
zu unterziehenden Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tatigkeiten, oder Anlagen
oder Tatigkeiten, die eine Gefahr fir den Boden darstellen, genannt wird, so muss er neben
dem allgemeinen Antragsformular die vom Umweltminister festgelegten Informationen
enthalten.”

Kapitel 2. - Abanderungsbestimmungen fir das Buch | des Umweltgesetzbuchs

Art. 6. In Artikel R. 87 des Buches | des Umweltgesetzbuches, zuletzt gedndert durch den
Erlass der Wallonischen Regierung vom 13. Dezember 2018, wird 2° aufgehoben.

Art. 7. Absatz 1 des Artikels R. 88 desselben Gesetzbuchs, eingefiigt durch den Erlass der
Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 und gedndert durch den Erlass der
Wallonischen Regierung vom 13. Dezember 2018, wird wie folgt ersetzt:

,Die Beauftragten des ODW Landwirtschaft, Naturschétze und Umwelt, die der Abteilung fiir
Entwicklung, l&ndliche Angelegenheiten, Wasserlaufe und Tierschutz angehéren, sind
verantwortlich fur die Untersuchung und Aufzeichnung von VerstdBen gegen das
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Umweltgesetzbuch, einschlieBlich des vorliegenden Buches und des Buches Il des
Umweltgesetzbuches, das das Wassergesetzbuch bildet, sowie gegen deren
Durchfiihrungserlasse. Sie sind auch zustandig fur die Feststellung von VerstbRen gegen
Artikel 7 des Dekrets vom 27. Juni 1996 (iber die Abfélle und seine Durchfiihrungserlasse.*

Art. 8. In Artikel R. 90 desselben Gesetzbuchs, eingefiigt durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 5. Dezember 2008 und geandert durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 13. Dezember 2018, wird 1° aufgehoben.

Art. 9. Artikel R. 91 desselben Gesetzbuchs, eingefiigt durch den Erlass der Wallonischen
Regierung vom 5. Dezember 2008, wird wie folgt ersetzt:

LArt. R. 91. Die Beauftragten des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt, die der
Abteilung Umwelt und Wasser angehdren, sind zur Untersuchung und Aufzeichnung von
Verstdlien gegen das Umweltgesetzbuch ermachtigt, einschlief3lich des vorliegenden Buches
und des Buches Il des Umweltgesetzbuches, das das Wassergesetzbuch bildet, sowie gegen
deren Durchfiihrungserlasse.”

Art. 10. Im selben Gesetzbuch wird ein Artikel R. 93 quinquies . mit - folgendem Wortlaut
eingefugt:

JArt. R. 93 quinquies. Der Provinzialrat kann Beauftragte ernennen, die die Einhaltung der
Bestimmungen von Titel V des Teils Il des Buches Il des Umweltgesetzbuches, das das
Wassergesetzbuch bildet, und der darin enthaltenen Bestimmungen (berwachen und
VerstoRRe erfassen.

Solche Beauftragten missen die folgenden Bedingungen erfillen:

1° nicht wegen eines Verbrechens, eines Vergehens oder eines Verstol3es der ersten oder
zweiten Kategorie im Sinne von Teil VIII. des Buches | des Umweltgesetzbuches verurteilt
worden sein;

2° haben mindestens entweder:

(a) ein Zeugnis Uber den Abschluss der Sekundarstufe II;

(b) ein Abschlusszeugnis der Sekundarstufe | und eine finfjahrige Berufserfahrung, die fur
die Austbung der Funktion im Dienst einer Provinz oder eines interkommunalen Verbands
relevant ist;

3° die in Artikel R.94 genannte Ausbildung erfolgreich abgeschlossen haben.*

Art. 11 In Anhang V des verordnungsrechtlichen Teils desselben Gesetzbuches, zuletzt
geandert'durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2018, wird 14° durch
folgenden Wortlaut ersetzt:

»14° Das Aktionsprogramm fiir Fliisse durch einen integrierten und sektorbezogenen Ansatz
gemal Artikel D. 33/3 von Buch Il des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch
bildet;".

Kapitel 3. - Abanderungsbestimmungen fur das Buch Il des Umweltgesetzbuchs,
welches das Wassergesetzbuch bildet

Art. 12. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel V von Buch Il des Umweltgesetzbuches,
welches das Wassergesetzbuch bildet, wird ein Kapitel | eingefugt, das Artikel R. 57 mit
folgendem Wortlaut enthalt:

s,Kapitel | — Allgemeines

Art. R. 57.Die Liste der Fischarten, deren freie Wanderung in der Wallonischen Region
gewahrleistet ist, ist in Anhang LVIII aufgefiihrt.”



Art. 13. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil 1l, Titel V desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel Il mit den Artikeln R. 58 bis R. 72 mit folgendem Wortlaut eingeflgt:

L,Kapitel Il - Nicht schiffbare Wasserlaufe
Abschnitt 1 - Einstufung

Art. R. 58. Die Stellen, an denen nicht schiffbare Wasserlaufe in die erste Kategorie eingestuft
werden, werden fir jeden von ihnen durch die Angaben in Anlage LIX bestimmt.

Abschnitt 2 - Atlas

Art. R. 59. Abhéngig von den verfligbaren Daten enthélt der Atlas<der nicht schiffbaren
Wasserlaufe, auf den in Artikel D. 36 dieses Buches Bezug genommen wird:

1° die Punkte, an denen die MalRe genommen wurden;

2° die am oberen Rand und am Grund gemessene Breite;

3° die festgestellte Tiefe unterhalb der Ufer;

4° die Neigung;

5° den Verlauf der erfassten Wasserlaufe und ihre Zugangspunkte;

6° Daten zu nicht klassifizierten Wasserlaufen.

Abschnitt 3 - Instandhaltungsarbeiten und kleinere Reparaturarbeiten

Art. R. 60. Instandhaltungs- und kleinere Reparaturarbeiten an einem Wasserlauf oder einem
Teil eines Wasserlaufs der zweiten Kategorie, der die Grenze zwischen zwei Provinzen bildet,
werden von der Provinz, auf deren Gebiet der Wasserlauf flief3t, unmittelbar stromaufwarts
von dem Punkt, von dem aus er zur Grenze wird, und, wenn der Beginn des Grenzabschnitts
mit dem Ursprung des Wasserlaufs zusammenfallt, von der Provinz durchgeftuhrt, die von der
fur die Festlegung dieses Ursprungs zustandigen Regierung bestimmt wurde.

Art. R. 61. Die Verwalter besichtigen nicht schiffbare Wasserlaufe mindestens einmal alle
sechs Jahre. Zweck des Besuchs ist es:

1° die Wasserlaufe‘oder Teile von Wasserlaufen zu bestimmen, an denen Instandhaltungs-
und kleinere Reparaturarbeiten durchgefiihrt werden sollen;

2° die Art der.auszufihrenden Arbeiten zu bestimmen;

3° die auszufuhrenden-Arbeiten zu planen;

4° die Arbeiten zu ermitteln, die entweder durch die Benutzung des Wasserlaufs durch
Personen des privaten oder 6ffentlichen Rechts oder durch das Vorhandensein von Werken
vonPersonendes privaten oder 6ffentlichen Rechts verursacht oder verschlimmert werden.
Die Kosten fur den Besuch nicht schiffbarer Wasserlaufe werden von denjenigen getragen,
die die Initiative ergriffen haben. Den Personen des privaten oder 6ffentlichen Rechts, die den
Wasserlauf benutzen oder ein Bauwerk besitzen, kann ein Anteil an diesen Kosten in dem
Verhéltnis auferlegt werden, in dem die durch die Benutzung des Wasserlaufs oder die
Existenz des Bauwerks eine Verscharfung der Besuchskosten verursacht. Der Verwalter des
nicht schiffoaren Wasserlaufs legt diesen beitragspflichtigen Anteil fest.

Art. R. 62. Die Verwalter identifizieren Instandhaltungs- und kleinere Reparaturprojekte
rechtzeitig und legen fest, wie sie durchgefiinrt werden sollen. Die Verwalter kdnnen
entscheiden, dass Instandhaltung und kleinere Reparaturen fir einen bestimmten Bach oder
fur die Gesamtheit oder einen Teil eines bestimmten Beckens oder Zwischeneinzugsgebiets
durchgefihrt werden sollen.

Vor der Durchfiihrung der Arbeiten konsultieren die Verwalter die Abteilung fur Natur und
Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt in Ubereinstimmung mit den
Artikeln R. 80 und folgende.



Die Uberwachung und Leitung von Instandhaltungs- und kleineren Reparaturarbeiten wird von
den Verwaltern ibernommen.

Art. R. 63. § 1. Die folgenden Instandhaltungs- und kleineren Reparaturarbeiten knnen von
anderen Personen als den Verwaltern durchgefihrt werden:

1° die Sammlung von Unrat, Asten, Triftholz und sperrigen Materialien;

2° die Instandhaltung und Beseitigung der Vegetation an den Ufern von nicht schiffbaren
Wasserlaufen, einschlieRlich der Entfernung von Wurzeln, Asten, Baumen, Strauchern und
Pflanzen aller Art, die an den Ufern wachsen, ohne das Niedrigwasserbett dieser Wasserlaufe
zu verandern, sowie die Vernichtung invasiver Pflanzen;

3° die Entfernung von allem, was sich auf den Dammen entlang nicht schiffbarer Wasserlaufe
befindet.

§ 2. Die in 8§ 1 genannten Instandhaltungs- und kleineren Reparaturarbeiten dirfen nur nach
vorheriger Erklarung durchgefuihrt werden.

Unbeschadet der Einreichung auf elektronischem Wege wird die Erklarung je nach der
Kategorie des nicht schiffoaren Wasserlaufs, in dem sich® das . Projekt. befindet, per
Einschreiben oder durch jede andere Sendung, die ein bestimmtes Datum angibt, versandt
oder gegen Empfangsbestatigung dem betreffenden Verwalter zugestelit.

Die Erklarung ist in zweifacher Ausfertigung zu erstellen mithilfe des Formulars, welches vom
Minister bestimmt wird, der fir nicht schiffbare Wasserlaufe zustandig.ist.

Die Erklarung ist unzulassig, wenn sie unter Verletzung des Absatzes 2 versandt oder
abgegeben worden ist oder wenn die nach Absatz 3 erforderlichen Angaben oder Unterlagen
fehlen.

8§ 2. Ist die Erklarung unzuléssig, so ubermittelt der Verwalter dem Erklarenden innerhalb von
flinfzehn Tagen nach Eingangsdatum der. Erklarung eine Kopie der als ,nicht zul&ssig“
gekennzeichneten Erklarung, der er eine Kopie. der mit Griinden versehenen Entscheidung
beiftigt, in der die Unzulassigkeit der Erklarung begrindet wird.

§ 3. Wenn die Erklarung zulassig ist, leitet der Verwalter eine Kopie der Erklarung an die
Abteilung fiir Natur und’Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt
weiter, um eine Stellungnahme Uber die mdgliche Auferlegung zusétzlicher
Durchfuhrungsbedingungen einzuholen. Eine vorherige gemeinsame Ortsbesichtigung kann
auf Antrag des Verwalters oder einer der oben genannten Abteilungen organisiert werden. Die
Einrichtungen-iibermitteln ihre begriindete Stellungnahme innerhalb von finfzehn Tagen nach
der Befassung. Eine fehlende Stellungnahme gilt als befiirwortend.

Der Verwalter Ubermittelt dem Erklarenden innerhalb von sechzig Tagen nach Erhalt der
Erklarung eine Kopie der Erklarung mit dem Vermerk ,registriert”,

Gegebenenfalls wird der Verwalter den Erklarenden darauf hinweisen, dass zusatzliche
Durchfuhrungsbedingungen erforderlich sind. In diesem Fall Gbermittelt er dem Erklarenden
die in “Absatz 2 erwahnte Kopie zusammen mit einer Kopie der zusatzlichen
Durchfiihrungsbedingungen.

Wird die Erklarung nicht innerhalb der in Absatz 2 genannten Frist Gbermittelt, so gilt sie ohne
weitere Bedingungen als zulassig.

Abschnitt 4 - Verfahren flr eine domaniale Genehmigung des Verwalters

Art. R. 64. Zur Anwendung des vorliegenden Abschnitts gelten folgende Definitionen:

1° ,Offentliches Eigentum®: das Niedrigwasserbett eines nicht schiffbaren Wasserlaufs im
Sinne von Artikel D. 34 dieses Buches und wie in Artikel D. 2, 56 bis dieses Buches definiert;
2° ,Genehmigungsinhaber®: bezeichnet den Inhaber einer domaniale Genehmigung.

Art. R. 65. § 1. Der Antrag auf domaniale Genehmigung im Sinne von Artikel D. 40 § 3 des
vorliegenden Gesetzbuches ist in zweifacher Ausfertigung zu erstellen mithilfe des Formulars,
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welches vom Minister bestimmt wird, der fir nicht schiffoare Wasserlaufe zustandig ist. Je
nach Kategorie des nicht schiffbaren Wasserlaufs, in dem das Projekt angesiedelt ist, und
unbeschadet der Einreichung auf elektronischem Wege wird die Erklarung per Einschreiben
oder durch jede andere Sendung, die ein bestimmtes Datum angibt, versandt oder gegen
Empfangsbestatigung dem betreffenden Verwalter zugestellt.

§ 2. Der Verwalter sendet dem Antragsteller innerhalb von zwanzig Tagen ab dem Tag des
Eingangs des Antrags eine Empfangsbestatigung, die Uber die Vollstandigkeit des Antrags
entscheidet.

Wenn der Antrag unvollstéandig ist, schickt der Verwalter dem Antragsteller eine Liste der
fehlenden Dokumente und erkléart, dass das Verfahren ab dem Datum des Eingangs dieser
Dokumente wieder aufgenommen wird. Der Verwalter kann auch die Vorlage zuséatzlicher
Dokumente verlangen, die er fur die Prifung des Antrags fur notwendig erachtet, und muss
festlegen, dass das Verfahren nach Erhalt dieser Dokumente wieder aufgenommen wird.
Innerhalb von zwanzig Tagen nach Erhalt der Ergéanzungen sendet der Verwalter eine
Empfangsbestétigung, die Gber die Vollstandigkeit des Antrags entscheidet.

Wenn der Verwalter dem Antragsteller nach Ablauf der.zwanzigtagigen Frist keine
Empfangsbestatigung schickt, gilt der Antrag als vollstandig und das Verfahren wird
fortgesetzt.

§ 3. Bei der Beurteilung des Antrags konsultiert der Verwalterim Voraus die Abteilung fir Natur
und Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt in Ubereinstimmung mit
den Artikeln R. 80 und folgende.

§ 4. Die Entscheidung Uber die Erteilung der Genehmigung muss mindestens Folgendes
enthalten:

1° die Identitat des Antragstellers;

2° Ort, Bezeichnung und Beschreibung der autorisierten Arbeiten;

3° das Datum der Ausstellung der Genehmigung und, falls zutreffend, inre Dauer;

4° falls zutreffend, die besonderen Bedingungen, die mit seiner Erteilung verbunden sind;

5° den Zeitraum, innerhalb.dessen die Genehmigung umgesetzt werden muss;

6° die Mallnahmen zur Bekanntmachung der Entscheidung;

7° die Beschwerdemodalitaten.

§ 5. Gleichzeitig mit der Zustellung der Entscheidung an den Antragsteller per Einschreiben
oder durch eine.andere datumspflichtige Sendung sendet der Verwalter auch eine Kopie der
Entscheidung:

1° an die‘lnstanzen, die im Verfahren fristgerecht eine Stellungnahme abgegeben haben;

2° an die Gemeinde(n), auf deren Gebiet sich das Projekt befindet.

Ein ¢ Hinweis« darauf, ~dass eine domaniale Genehmigung erteilt wurde, wird vom
Genehmigungsinhaber zwanzig Tage vor Beginn der Durchfiihrung der domanialen
Genehmigung in der Nahe des Ortes, an dem das Projekt durchgefiihrt werden soll, an der
StralR3enfront undvon der Strafl3enfront aus lesbar ausgehéngt. In dieser Mitteilung werden der
Gegenstand der Entscheidung, der Ort, an dem sie eingesehen werden kann, und das
Beschwerdeverfahren angegeben.

Diese Bekanntmachung wird ebenfalls zwanzig Tage lang an den Ublichen Aushangstellen der
Gemeinde(n), auf deren Gebiet sich das Projekt befindet, ausgehédngt. Zu Ende der
Anzeigefrist stellt der Burgermeister eine Bescheinigung aus, die diesen Aushang bestatigt.
Die Entscheidung, mit der die Genehmigung erteilt wird, ist von dem Tag an vollstreckbar, der
auf den Ablauf der in Artikel D. 46 dieses Buches vorgesehenen Beschwerdefrist folgt, bzw.
von dem Tag an, der auf die Absendung der Entscheidung an den Genehmigungsinhaber folgt,
wenn die Genehmigung in der Berufung erteilt wird.



Art. R. 66. Zum Zeitpunkt der Erteilung der in Artikel D. 40, § 3 dieses Buches genannten
domanialen Genehmigung kann der Verwalter besondere Bedingungen festlegen. Wird eine
befristete Genehmigung erteilt, so legt er in der Genehmigung deren Gultigkeitsdauer fest.
Die domaniale Genehmigung erlischt, wenn sie nicht innerhalb von drei Jahren nach ihrer
Erteilung umgesetzt worden ist. Sie kann jedoch auf Antrag des Genehmigungsinhabers um
ein Jahr verlangert werden. Unbeschadet der elektronischen Ubermittlung ist dieser Antrag
dreiRig Tage vor Ablauf der Verjahrungsfrist per Einschreiben oder auf eine andere Weise, die
ein bestimmtes Datum angibt, einzureichen. Die Verlangerung wird durch den Verwalter
gewabhrt.

Der Genehmigungsinhaber kann auf die domaniale Genehmigung verzichten, und zwar durch
Versand eines Einschreibens oder auf andere Weise, die ein bestimmtes Datum angibt,
unbeschadet der Versendung auf elektronischem Wege.

Wenn die domaniale Genehmigung ablauft, kann der Verwalter die Wiederherstellung der
Statten zu den von ihm festgelegten Bedingungen verlangen.

Art. R. 67. Der Genehmigungsinhaber informiert den Verwalter unverzuglich Uber jede
Anderung der in der domanialen Genehmigung aufgenommenen Daten, die in Form einer
einseitigen Handlung erlassen wurden.

Wird eine domaniale Genehmigung an mehrere Genehmigungsinhaber. erteilt, haften die
Inhaber gesamtschuldnerisch und unteilbar fur alle <Verpflichtungen, die 'sich aus der
Genehmigung ergeben.

Der Genehmigungsinhaber meldet dem Verwalter so schnell wie mdglich jeden Schaden am
Gebiet.

Der Genehmigungsinhaber ergreift angemessene Malinahmen, um die Sicherheit der
Benutzer im regionalen ¢ffentlichen Bereich zu gewahrleisten. In keinem Fall beeintrachtigt er
die Hauptfunktionen des in Artikel D. 33/1 dieses Buches genannten nicht schiffbaren
Wasserlaufs.

Die domaniale Genehmigung wird auf prekarer.und widerruflicher Basis erteilt, vorbehaltlich
der Rechte Dritter. Der Genehmigungsinhaber hat keinen Anspruch auf Schadenersatz oder
Entschadigung irgendwelcher * Art, wenn' der Verwalter zu irgendeinem Zeitpunkt die
Notwendigkeit erkennt, im Rahmen der Verwaltung des 6ffentlichen Bereichs Malinahmen zu
ergreifen, die ihn ganz oder teilweise der Vorteile berauben, die sich aus der Genehmigung
ergeben.

Der Genehmigungsinhaber hat den Verwalter zehn Tage vor Beginn der Durchfihrung der
domanialen Genehmigung per Einschreiben oder durch einen anderen Weg, der ein
bestimmtes Datum angibt, Uber den Beginn der Durchfiihrung domanialen Genehmigung zu
unterrichten. Der Genehmigungsinhaber arbeitet mit dem Verwalter und gegebenenfalls mit
der Abteilung Natur und Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt
zusammen, um die Kontrolle der in der domanialen Genehmigung festgelegten besonderen
Bedingungen-durch diese zu erméglichen. Bei dieser Aufsicht geht es lediglich darum, die
Einhaltung der auferlegten besonderen Bedingungen zu tiberwachen, ohne dass der Verwalter
des offentlichen Eigentums die Verantwortung daftr tbernimmt.

Die Zusammenarbeit mit dem Verwalter kann den Zugang des Verwalters zu den
Einrichtungen des Genehmigungsinhabers beinhalten. Der Zugang wird dem Verwalter
jederzeit gewahrt.

Der Genehmigungsinhaber kann in keinem Fall dingliche Rechte an 6ffentlichem Eigentum
beanspruchen oder erhalten oder andere als die in der domanialen Genehmigung ausdrticklich
festgelegten Rechte geltend machen.

Die unter der domaniale Genehmigung erstellten Bauwerke bleiben Eigentum des
Genehmigungsinhabers.

Art. R. 68. Der Verwalter hat in den folgenden Féllen das Recht, die autorisierten Bauwerke
andern oder entfernen zu lassen:
1° wenn die in Artikel R. 66 festgelegten besonderen Bedingungen nicht mehr erfillt sind;



2° wenn eine ernste Gefahr fir die menschliche Gesundheit oder eine Schadigung oder das
Risiko einer Schadigung der Umwelt besteht;

3° wenn diese Bauwerke eine ernsthafte Bedrohung fiir die Offentliche Sicherheit oder zur
Abwendung des Hochwasserrisikos darstellen;

4° wenn diese Arbeiten eine ernsthafte Bedrohung fiir die aquatische Umwelt darstellen,
insbesondere wenn die aquatische Umwelt kritischen hydromorphologischen Bedingungen
ausgesetzt ist, die mit ihrem Schutz, ihrer Verbesserung oder ihrer Wiederherstellung
unvereinbar sind;

5° wenn der Genehmigungsinhaber gegen die Bestimmungen des vorliegenden Titels
verstolit.

Der Verwalter informiert den Genehmigungsinhaber per Einschreiben oder auf eine andere
Weise, die ein bestimmtes Datum angibt, mindestens flinfzehn Tage vor Beginn der Arbeiten.
Die mit der Anderung des Werkes verbundenen Kosten sind von.dem betreffenden
Genehmigungsinhaber zu tragen.

Art. R. 69. 8 1. Eine in Form einer einseitigen Handlung erteilte domaniale Genehmigung kann
jederzeit geandert, ausgesetzt oder zurlckgezogen _werden, ohne dass der
Genehmigungsinhaber Anspruch auf eine Entschadigung hat:

§ 2. In diesem Fall informiert der Verwalter den Genehmigungsinhaber per Einschreiben oder
auf eine andere Weise, die ein bestimmtes Datum angibt, Uber die Moglichkeit, die erteilte
domaniale Genehmigung zu andern, zu suspendieren oder zurtickzuziehen. Er gibt Folgendes
an:

1° die Griinde, die die vorgeschlagene MalRnahme rechtfertigen;

2° dass der Genehmigungsinhaber die Mdglichkeit hat, seine Verteidigung innerhalb von
dreiBig Tagen nach Erhalt dieser Information schriftlich darzulegen, und dass er bei dieser
Gelegenheit das Recht hat, den Verwalter aufzufordern, seine Verteidigung mundlich
vorzutragen;

3° dass der Genehmigungsinhaber. das Recht hat, sich von einem Rechtsanwalt unterstiitzen
oder vertreten zu lassen;

4° dass der Genehmigungsinhaber das Recht hat, seine Akte einzusehen.

Der Verwalter bestimmt gegebenenfalls den Tag, an dem der Genehmigungsinhaber
aufgefordert wird, eine'mundliche Erklarung zu seiner Verteidigung abgeben.

Wenn die Stellungnahme einer bestimmten Instanz im Rahmen des Verfahrens zur Erteilung
der Genehmigung erforderlich war;, legt der Verwalter die Akte dieser Instanz zur
Stellungnahme vor, und zwar gleichzeitig mit der Unterrichtung des Genehmigungsinhabers.
Ubermittelt die Instanz.ihre Stellungnahme nicht innerhalb von dreiRig Tagen nach der
Befassung mit der Angelegenheit, so gilt ihre Stellungnahme als mit der des Verwalters
Ubereinstimmend.

§ 3. Der Entscheid tiber den Entzug, die Suspendierung oder die Anderung der domanialen
Genehmigung wird‘dem Genehmigungsinhaber innerhalb von hundertzwanzig Tagen nach
Ablauf der in Absatz 2, 2° genannten Frist per Einschreiben oder auf andere Weise, die ein
bestimmtes Datum angibt, mitgeteilt.

Art. R. 70. 8 1. In Abweichung von Artikel D. 40 dieses Buches kann die Verlegung einer oder
mehrerer provisorischer und provisorischer Anlagen, deren Dauer drei Monate nicht
tiberschreitet und die den Durchfluss im Niedrigwasserbett nicht verandert, nach vorheriger
Erklarung erfolgen.

Unbeschadet der Einreichung auf elektronischem Wege wird die Erklarung je nach der
Kategorie des nicht schiffobaren Wasserlaufs, in dem sich das Projekt befindet, per
Einschreiben oder durch jede andere Sendung, die ein bestimmtes Datum angibt, versandt
oder gegen Empfangsbestatigung dem betreffenden Verwalter zugestellt.

Die Erklarung ist in zweifacher Ausfertigung zu erstellen mithilfe des Formulars, welches vom
Minister bestimmt wird, der fur die Umwelt zustandig ist.
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Die Erklarung ist unzulassig, wenn sie unter Verletzung des Absatzes 2 versandt oder
abgegeben worden ist oder wenn die nach Absatz 3 erforderlichen Angaben oder Unterlagen
fehlen.

§ 2. Ist die Erklarung unzuléssig, so ubermittelt der Verwalter dem Erklarenden innerhalb von
flinfzehn Tagen nach Eingangsdatum der Erklérung eine Kopie der als ,nicht zul&ssig”
gekennzeichneten Erklarung, der er eine Kopie der mit Griinden versehenen Entscheidung
beiflgt, in der die Unzulassigkeit der Erklarung begrindet wird.

8§ 3. Wenn die Erklarung zulassig ist, leitet der Verwalter eine Kopie der Erklarung an die
Abteilung fiir Natur und Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt
weiter, um eine Stellungnahme (Uber die mdgliche Auferlegung zusatzlicher
Durchfiihrungsbedingungen einzuholen. Eine vorherige gemeinsame Ortsbesichtigung kann
auf Antrag des Verwalters oder einer der oben genannten Abteilungen organisiert werden. Die
Einrichtungen tbermitteln ihre begriindete Stellungnahme innerhalb von fiinfzehn Tagen nach
der Befassung. Eine fehlende Stellungnahme gilt als befiirwortend.

Der Verwalter Ubermittelt dem Erklarenden innerhalb von sechzig Tagen nach Erhalt der
Erkldrung eine Kopie der Erkldrung mit dem Vermerk ,registriert”,

Gegebenenfalls wird der Verwalter den Erklarenden darauf hinweisen, dass zusatzliche
Durchfuhrungsbedingungen erforderlich sind. In diesem Fall Gbermittelt er dem Erklarenden
die in Absatz 2 erwahnte Kopie zusammen mit einer Kopie der zusatzlichen
Durchfiihrungsbedingungen.

Wird die Erklarung nicht innerhalb der in Absatz 2 genannten Frist Gbermittelt, so gilt sie ohne
weitere Bedingungen als zulassig.

Am Ende des Zeitraums stellt der Erklarende den Zustand wieder her, in dem der Wasserlauf
sich vor dem Einbau der provisorischen Anlage befand. Der Verwalter kann die Erbringung
von Garantien fordern, die fur die Umsetzung der Auflagen, den Ort wieder in seinen
urspriinglichen Zustand zurtickzuversetzen, notwendig sind.

Abschnitt 5 - Allgemeine Bestimmungen

Art. R. 71. 8 1. In den'in Abschnitt D. 45 dieses Buches genannten Fallen teilt der Verwalter
dem Eigentimer per Einschreiben oder auf andere Weise, die ein bestimmtes Datum angibt,
mit, dass er die Erfullung bestimmter Bedingungen, die Ausfuhrung der Arbeiten oder die
Entfernung des/der vorhandenen Bauwerke(s) verlangt. Er gibt Folgendes an:

1° die Grunde, die die Malinahme rechtfertigen;

2° dass der Eigentumer die Mdglichkeit hat, seine Verteidigung innerhalb von drei3ig Tagen
nach Erhalt dieser Information schriftlich darzulegen, und dass er bei dieser Gelegenheit das
Recht hat, den Verwalter aufzufordern, seine Verteidigung mindlich vorzutragen;

3° dass der Eigentimer das Recht hat, sich von einem Rechtsanwalt unterstiitzen oder
vertreten zu lassen;

4° dass der Eigentiimer das Recht hat, seine Akte einzusehen.

Der Verwalter bestimmt gegebenenfalls den Tag, an dem der Eigentiimer aufgefordert wird,
eine mindliche Erklarung zu seiner Verteidigung abgeben.

§ 2. Der Entscheid des Verwalters wird dem Eigentiimer innerhalb von hundertzwanzig Tagen
nach Ablauf der in Absatz 1, 2° genannten Frist per Einschreiben oder auf andere Weise, die
ein bestimmtes Datum angibt, mitgeteilt.

Art. R. 72. 8 1. Unter der Gefahr der Unzul&ssigkeit, und unbeschadet der Versendung auf
elektronischem Wege wird die in Artikel D. 46 dieses Buches vorgesehene Beschwerde bei
der Regierung an den Minister, der fur nicht schiffoare Wasserlaufe zustandig ist, an die
Adresse des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt per Einschreiben oder auf eine

12



andere Art und Weise, die ein bestimmtes Datum angibt, mit dem in Anlage LXIII genannten
Formular gerichtet.

§ 2. Wurde im erstinstanzlichen Verfahren die Stellungnahme einer bestimmten Instanz
verlangt, so legt die Beschwerdeinstanz ihr die Akte zur Stellungnahme vor. Ubermittelt diese
Instanz ihre Stellungnahme nicht innerhalb von drei3ig Tagen nach der Befassung, so wird
diese nicht weiter berlcksichtigt.

8 3. Gleichzeitig mit der Zustellung der Entscheidung an den Antragsteller per Einschreiben
oder durch eine andere datumspflichtige Sendung sendet der fur nicht schiffbare Wasserlaufe
zustandige Minister oder sein Delegierter ebenfalls eine Kopie seiner Entscheidung:

1° an den betreffenden Verwalter;

2° an die Instanzen, die im Verfahren fristgerecht eine Stellungnahme abgegeben haben,*

Art. 14. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel V desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel 11l mit den Artikeln R. 73 bis R. 79 mit folgendem Wortlaut eingefugt:

.Kapitel lll - Nicht klassifizierte Wasserlaufe
Abschnitt | - Instandhaltungsarbeiten und kleinere Reparaturarbeiten

Art. R. 73. Unbeschadet der Artikel 556 und 557 des Zivilgesetzbuchs darf der Eigentiimer
des angrenzenden Guts eines nicht eingestuften'Wasserlaufs die folgenden Instandhaltungs-
und kleineren Reparaturarbeiten nur dann durchfihren; wenn die Sicherheit von Eigentum und
Personen es erfordert, wobei er darauf achtet, den guten Zustand oder das ©kologische
Potential des nicht eingestuften Wasserlaufs nicht zu beeintréachtigen:

1° die Entfernung von Wurzeln, Asten, Baumen, Strauchern und Pflanzen aller Art, die im
Niedrigwasserbett wachsen, wo sie den nattrlichen Wasserfluss behindern, ohne das Bett des
Wasserlaufs zu veréndern, sowie die Vernichtung invasiver Pflanzen;

2° die Entfernung von Landungen, Ablagerungen oder jeglichen Fremdkorpern sowie
Erdrutschen, ohne Veranderung des Niedrigwasserbetts;

3° Reinigung unter Briicken und gewdlbten Teilen;

4° Reparatur und Schutz von eingestirzten Ufern und Deichen durch geeignete Materialien,
sowie Verjingungsschnitte von Bischen und Strduchern, die dort wachsen, wo sie den
naturlichen Wasserfluss behindern.

Die Arbeiten dirfen nicht zu einer Beeintréachtigung des gewodhnlichen FlieRkanals fuhren und
werden auf Kosten der Eigentiimer des angrenzenden Guts entlang ihres jeweiligen Erbes
und Uberdie halbe Breite nicht klassifizierter Flie3gewasser durchgefiihrt.

Art.(R. 74. Die besonderen Verpflichtungen, die entweder durch die Nutzung oder durch Titel
oder Vereinbarungen auferlegt werden, bleiben bestehen und werden unter der Leitung des
Verwalters, der flir nicht schiffbare Wasserlaufe zweiter Klasse zustandig ist, ausgefihrt.

Alle Bauwerke -unter, in oder Uber dem Niedrigwasserbett eines nicht klassifizierten
Wasserlaufs werden von denjenigen, denen sie gehodren, gewartet und repariert.

Art. R. 75. Die Eigentimer des angrenzenden Guts sind verpflichtet, den Verfligungen
nachzukommen, die ihnen der Verwalter von nicht schiffoaren Wasserlaufen zweiter Klasse
hinsichtlich der Instandhaltung nicht klassifizierter Wasserlaufe in gutem Zustand erteilt hat.

Art. R. 76. Wenn der Eigentimer des angrenzenden Guts die Artikel R. 73 bis R. 75 nicht
einhalt, kann der fur nicht schiffbare Wasserlaufe der zweiten Kategorie zustandige Verwalter
den Eigentumer formell auffordern, die Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten innerhalb
einer bestimmten Frist durchzufiihren. Dieses Mahnschreiben wird per Einschreiben oder auf
eine andere Art und Weise versandt, die ein bestimmtes Datum angibt und die Frist angibt,
innerhalb derer der Zuwiderhandelnde der Aufforderung nachkommen muss. Wird der
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Aufforderung nicht fristgerecht nachgekommen, so kann derselbe Verwalter die Ausfiihrung
selbst vornehmen oder vornehmen lassen.

Bei aufRerster Dringlichkeit kann ein und derselbe Verwalter die Instandhaltungs- und
Reparaturarbeiten durchfiihren, ohne den Eigentiimer vorher davon in Kenntnis zu setzen.

In allen Fallen sind die Kosten der Arbeiten vom Eigentiimer des angrenzenden Guts auf der
Grundlage einer einfachen Erklarung des Verwalters, der die Arbeiten ausgefuhrt hat,
zurlickzufordern.

Abschnitt Il - Arbeiten, die eine vorherige Genehmigung voraussetzen

Art. R. 77. 8 1. Die vorherige schriftiche Genehmigung des Verwalters nicht schiffbarer
Wasserlaufe der zweiten Kategorie ist fur alle Arbeiten wie Vertiefung, Verbreiterung,
Begradigung, permanente Wasserentnahme und allgemein fur alle Anderungen unter, in oder
Uber dem Niedrigwasserbett des nicht klassifizierten Wasserlaufs oder der dort angelegten
Bauwerke sowie fur die Entfernung oder Schaffung solcher Wasserlaufe erforderlich.

§ 2. Die Bestimmungen der Artikel R. 65 und R. 66 sind auf Antrage anwendbar, die sich auf
genehmigungspflichtige Arbeiten beziehen, welche nicht klassifizierte Wasserlaufe betreffen.
Im Antragsdossier ist die Erstellung eines Auszugs aus dem. Atlas der nicht schiffbaren
Wasserlaufe jedoch nicht erforderlich.

§ 3. Der fur nicht schiffbare Wasserlaufe der zweiten Kategorie zustandige Verwalter
Ubermittelt seine Entscheidung dem Antragsteller und jeder konsultierten Stelle innerhalb von
hundertzwanzig Tagen ab dem ersten Tag nach Eingang des Antrags.

Die Entscheidung gilt als abgelehnt, wenn sie nicht innerhalb der'in Absatz 1 festgelegten Frist
tbermittelt wird.

8§ 4. Bei Fehlen oder Verletzung der aufgrund von Absatz 1 oder aufgrund friherer
Rechtsvorschriften erteilten Genehmigung hat der fir nicht schiffbare Wasserlaufe der zweiten
Kategorie verantwortliche Verwalter dem Zuwiderhandelnden mitzuteilen, dass er die
Unregelmafigkeit durch die Ausfilhrung von Arbeiten zu beenden und, falls erforderlich, das
Niedrigwasserbett des nicht klassifizierten Wasserlaufs oder die darin angelegten Bauwerke
wiederherzustellen oder wiederherstellen zu lassen. Dieses Mahnschreiben wird per
Einschreiben oder auf eine andere Art und Weise versandt, die ein bestimmtes Datum angibt
und die Frist angibt, innerhalb derer der Zuwiderhandelnde der Aufforderung nachkommen
muss. Wurden._ innerhalb der vorgeschriebenen Frist keine Einhaltungs- oder
AbhilfemalRnahmen getroffen, kann derselbe Verwalter die Einhaltungs- oder
AbhilfemaRnahmen selbst durchfiihren oder durchfiihren lassen.

§ 5./Abweichend von Absatz 4 kann der fir nicht schiffoare Wasserlaufe der zweiten Kategorie
verantwortliche Verwalter von Amts wegen Arbeiten ausflihren oder das 6ffentliche Eigentum
instand setzen oder instand setzen lassen, ohne den Zuwiderhandelnden vorher davon in
Kenntnis zu setzen, wenn eine der folgenden Bedingungen erflillt ist:

1° im Falle auRerster Dringlichkeit;

2° wenn es aus zwingenden technischen, Umwelt- oder Sicherheitsgriinden nicht ratsam ist,
dem Zuwiderhandelnden die Wiederherstellung des Wasserlaufs zu gestatten oder selbst zu
veranlassen;

3° wenn der Zuwiderhandelnde nicht identifiziert ist und nicht leicht identifiziert werden kann.

§ 6. In allen Fallen ist der Zuwiderhandelnde verpflichtet, alle Kosten der Ausfiihrung auf der
Grundlage einer einfachen Erklarung des Verwalters, der die Ausfihrung durchgefiihrt oder
veranlasst hat, zu erstatten.

Art. R. 78. § 1. Der fir die nicht schiffbaren Wasserlaufe der zweiten Kategorie zustandige
Verwalter verlangt die Erfullung bestimmter Bedingungen, die Ausfiihrung von Arbeiten oder
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andernfalls die Entfernung von Werken, die vor dem Inkrafttreten dieses Kapitels genehmigt
worden sind, wenn diese Arbeiten eine ernste Gefahr darstellen:

1° fur die oOffentliche Sicherheit oder zur Abwendung des Hochwasserrisikos;

2° fur die aquatische Umwelt, insbesondere wenn die aquatische Umwelt kritischen
hydromorphologischen Bedingungen ausgesetzt ist, die mit ihrem Schutz, ihrer Verbesserung
oder ihrer Wiederherstellung unvereinbar sind;

§ 2. AulRer in einer besonders begriindeten Notsituation teilt der fur die nicht schiffoaren
Wasserlaufe der zweiten Kategorie zustandige Verwalter dem Eigentumer per Einschreiben
oder auf andere Weise, die ein bestimmtes Datum angibt, mit, dass er die Erfullung bestimmter
Bedingungen, die Ausfilhrung der Arbeiten oder die Entfernung des/der vorhandenen
Bauwerke(s) verlangt. Er gibt Folgendes an:

1° die Griinde, die die MaRnahme rechtfertigen;

2° dass der Eigentimer die Mdglichkeit hat, seine Verteidigung innerhalb von dreif3ig Tagen
nach Erhalt dieser Information schriftlich darzulegen, und dass er bei dieser Gelegenheit das
Recht hat, den Verwalter aufzufordern, seine Verteidigung mindlich vorzutragen;

3° dass der Eigentimer das Recht hat, sich von einem Rechtsanwalt unterstiitzen oder
vertreten zu lassen;

4° dass der Eigentiimer das Recht hat, seine Akte einzusehen.

Der fur nicht schiffbare Wasserlaufe der zweiten Kategorie verantwortliche Verwalter bestimmt
gegebenenfalls den Tag, an dem der Eigentiimer aufgefordert wird, eine mindliche Erklarung
zu seiner Verteidigung abgeben.

§ 3. Der Entscheid des fir nicht schiffbare Wasserlaufe der zweiten Kategorie verantwortlichen
Verwalters wird dem Eigentimer innerhalb von hundertzwanzig Tagen nach Ablauf der in
Absatz 2, 2° genannten Frist per Einschreiben oder auf andere Weise, die ein bestimmtes
Datum angibt, mitgeteilt.

Wird der Aufforderung nicht fristgerecht nachgekommen, so kann derselbe fir nicht schiffbare
Wasserlaufe der zweiten Kategorie verantwortliche Verwalter die Ausfihrung selbst
vornehmen oder vornehmen_lassen. 8 6. In allen Fallen ist der Eigentiimer verpflichtet, alle
Kosten der Ausfiihrung aufder Grundlage einer einfachen Erklarung des Verwalters, der die
Ausfihrung durchgefiihrt hat, zu erstatten.

Art. R. 79. § 1. Gegen Entscheide nach den Artikeln R. 76 bis R. 78 kann jede betroffene
Person innerhalb von zwanzig Tagen nach deren Zustellung oder nach der Veréffentlichung
des Entscheids.auf dem Verwaltungsweg Beschwerde einlegen.

Unter der Gefahr der Unzulassigkeit, und unbeschadet der Versendung auf elektronischem
Wege wird die in Absatz 1 vorgesehene Beschwerde an den Minister, der fur nicht schiffbare
Wasserlaufe zustandigist, an die Adresse des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt
per Einschreiben oder auf eine andere Art und Weise, die ein bestimmtes Datum angibt, mit
dem in Anlage LXIll'genannten Formular gerichtet.

§ 2. Wurde im erstinstanzlichen Verfahren die Stellungnahme einer bestimmten Instanz
verlangt, so legt die Beschwerdeinstanz ihr die Akte zur Stellungnahme vor. Ubermittelt diese
Instanz ihre Stellungnahme nicht innerhalb von drei3ig Tagen nach der Befassung, so wird
diese nicht weiter bericksichtigt.

§ 3. Der fir nicht schiffbare Wasserlaufe zustéandige Minister oder sein Delegierter sendet
seine Entscheidung dem Antragsteller innerhalb von hundertzwanzig Tagen, beginnend mit
dem ersten Tag nach Erhalt der Beschwerde, oder im Falle mehrerer Beschwerden,
beginnend mit dem ersten Tag nach Erhalt der letzten Beschwerde, zu.



Gleichzeitig mit der Zustellung der Entscheidung an den Antragsteller per Einschreiben oder
durch eine andere datumspflichtige Sendung sendet der fir nicht schiffbare Wasserlaufe
zustandige Minister oder sein Delegierter ebenfalls eine Kopie seiner Entscheidung:

1° an den flr nicht schiffoare Wasserlaufe der zweiten Kategorie verantwortlichen Verwalter;

2° an die Instanzen, die im Verfahren fristgerecht eine Stellungnahme abgegeben haben.

Wird die Entscheidung nicht innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist GUbermittelt, wird die in
erster Instanz getroffene Entscheidung bestétigt.“

Art. 15. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel V desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel IV mit den Artikeln R. 80 bis R. 82 mit folgendem Wortlaut eingeflgt:

.Kapitel IV - Konzertierung

Art. R. 80. 8 1. In den folgenden Fallen wird eine vorherige Konzertierung zwischen dem

betreffenden Verwalter und der territorial betroffenen Direktion der Abteilung. fir Natur und

Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschétze und Umwelt, im Folgenden als ,ANF*

bezeichnet, organisiert:

1° die Durchfiihrung von folgenden Instandhaltungsarbeiten und kleineren Reparaturen
gemal Artikel D. 37 § 1 dieses Buches, aul3er in, unter oder Uber dem Niedrigwasserbett:

a) Entfernung von Mull, kiinstlichem Material, Zaunen uber den Wasserlauf, jeglichen
Pfahlen, vom Gewassergrund oder den Ufern losgelosten Gegenstanden sowie das
Beschneiden und Entfernen von niedrigen und hangenden Asten;

b) Entfernung von Strauchern, entwurzelten Baumen und Totholz;

c) in einem urbanisierten Gebiet oder in einem Gebiet mit hoher Hochwassergefahr,
Mé&hen und Mahen von invasiver Krautvegetation, Entwurzeln und Entfernen von
Stumpfen und Wurzeln sowie Entfernen von Landungen oder groéReren
Stromungshindernissen;

d) Instandhaltung und Instandsetzung von Werken, die dem Verwalter obliegen;

2° die Ausfiihrung von Arbeiten, die aufgrund von Artikel D. 40 des vorliegenden Buches einer
vorherigen offentlichen Genehmigung bedirfen, sowie die Ausfiihrung von Arbeiten durch

Verwalter mit Ausnahme der in Artikel D. 37 & 1 dieses Buches genannten

Instandhaltungsarbeiten und kleinen Reparaturen;

3° den Verkehr oder die Organisation des Verkehrs von Fahrzeugen, die nicht fir die

Schifffahrt -bestimmt  sind, an den Ufern, Deichen und im Niedrigwasserbett von

Wasserlaufen sowie-in allen Furten, vorbehaltlich einer vorherigen Genehmigung gemaf

Artikel'58 bis des Gesetzes vom 12. Juli 1973 Uber die Erhaltung der Natur.

§ 2.7In den folgenden Féllen wird keine vorherige Konzertierung zwischen dem betreffenden
Verwalter und dem ANF organisiert:

1° im Falle von MaBnahmen, die als Teil einer PARIS, wie in Abschnitt D. 33/4 dieses Buches
erwahnt, geplantsind;

2° im Falle eines dringenden Eingreifens aufgrund eines plétzlichen und unvorhersehbaren
Ereignisses, das in Ermangelung einer raschen Reaktion Schaden an Personen oder
Eigentum verursachen konnte.

In dem in Absatz 1, 2°, genannten Fall unterrichtet der betreffende Leiter die ANF im Voraus
und so bald wie mdglich Gber den Standort und die geplante Notfallmafinahme.

Art. R. 81. 8 1. Die Vorabkonzertierung entspricht mindestens einer Anfrage auf
Stellungnahme der ANF, die in den in Artikel R. 78, 81, 1° und 2° genannten Fallen auf
elektronischem Wege vom betroffenen Verwalter Ubermittelt wird, oder einer Anfrage auf
Stellungnahme des von der ANF betroffenen Verwalters in den in Artikel R. 78, 81, 3° und in
Artikel 28, 7° des Dekrets vom 27. Marz 2014 lber die Flussfischerei, die Verwaltung der
Fischzucht und die Fischereistrukturen.
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§ 2. Die ANF und der betreffende Verwalter konnen im gegenseitigen Einvernehmen
beschlieRen, die vorherige Konzertierung auf andere Personen oder Stellen auszuweiten.
Auler im Falle einer Ortsbesichtigung nach Artikel R. 82 wird die Mitteilung innerhalb von
fuinfzehn Tagen ab dem Datum der Befassung versandt. Eine fehlende Stellungnahme gilt als
befurwortend.

Die Stellungnahme enthalt mindestens:

1° die Identifizierung der konsultierten Instanz;

2° die Referenzen des Projekts;

3° Name, Vorname und Funktion des Verfassers der Mitteilung;

4° im Falle einer befliirwortenden Stellungnahme alle besonderen Bedingungen, die in den
Zusténdigkeitsbereich der konsultierten Instanz fallen;

5° im Falle einer ablehnenden Stellungnahme die Griinde, die diese rechtfertigen.

§ 3. Eine globale Stellungnahme kann fir einen bestimmten Wasserlauf formuliert werden.

In dem in Artikel R. 80 § 1, 1°, genannten Fall entscheidet der Verwalter, ob er die Ausfuihrung
der geplanten Arbeiten aufrechterhalt oder nicht, erforderlichenfalls. nach Vorschlag einer
Alternatividsung durch die konsultierte Instanz.

Mindestens zwei Werktage vor Beginn der Arbeiten wird der Instanz Gremium eine Kopie der
getroffenen Entscheidung auf elektronischem Wege tbermittelt.

Art. R. 82. § 1. Eine vorherige Ortsbesichtigung wird organisiert, wann:

1° die ANF oder der betroffene Verwalter innerhalb. von fiinfzehn Tagen ab dem Datum der
Befassung der konsultierten Instanz ausdricklich darum ersucht;

2° die Arbeiten unterliegen der vorherigen domanialen Genehmigung gemanR Abschnitt D. 40
dieses Buches;

3° der Artikel 58 bis, Absatz 2 des Gesetzes vom 12. Juli 1973 Uber die Erhaltung der Natur
gilt hinsichtlich des Verkehrs oder der Organisation des Verkehrs von Fahrzeugen, die nicht
fur die Schifffahrt bestimmt sind, an den Ufern, Deichen und im Nebenfluss von Wasserlaufen
sowie bei Furten.

Im gegenseitigen Einvernehmen kdénnen die ANF und der Verwalter beschliel3en, dass eine
vorherige Ortsbesichtigung nicht unerlasslich ist, wenn sie bereits tber ausreichende Daten
verfigen, um ihre Meinung zu auf3ern.

§ 2. Zur Vorbereitung der Ortsbesichtigung erstellt und versendet der betroffene Verwalter in
den Fallen nach Artikel R. 80 § 1, 1° und 2° oder die ANF in den Fallen nach Artikel R. 80 § 1,
3° und Artikel 28, 4° des Dekrets vom 27. Méarz 2014 Uber die Flussfischerei, die Verwaltung
der Fischzucht und die Fischereistrukturen per E-Mail eine Vorbereitungsakte. Diese enthalt
mindestens:

1° die mit den-Arbeiten verfolgten Ziele;

2° ihre Position auf der I.G.N. Karte 1/25.000 oder 1/10.000;

3° den Plan/die Plane der Arbeiten, falls vorhanden;

4° eine ausreichende Beschreibung der Arbeiten, damit deren Auswirkungen auf das
Niedrigwasserbett des Wasserlaufs und seine Ufer, auf die Flora und Fauna, auf die
natirlichen Lebensraume und die Okosystemleistungen beurteilt werden kénnen;

5° Informationen Uber den gewtiinschten Zeitpunkt des Arbeitsbeginns;

6° Datum, Uhrzeit und Ort der Ortsbesichtigung, die gegebenenfalls in Anwesenheit des
Antragstellers innerhalb von mindestens finf Arbeitstagen nach dem Datum der Versendung
der vorbereitenden Unterlagen stattfindet.

§ 3. Die ANF delegiert wahrend der Ortsbesichtigung maximal drei Beauftragte, namlich den
Fischbewirtschaftungsbeauftragten, den Waldrevierbeauftragten und, falls erforderlich, den
Natura 2000-Beauftragten.

Wahrend des Besuchs wird ein Konsens zwischen den betreffenden Verwaltern und den ANF-
Vertretern gesucht.



Der betreffende Verwalter oder die ANF erstellt vor Ort das Protokoll der Ortsbesichtigung,
das von allen Anwesenden unterzeichnet wird. Der zustéandige Verwalter oder die ANF sendet
jedem Teilnehmer innerhalb von drei Werktagen eine Kopie auf elektronischem Wege zu.

Die Stellungnahme, deren Inhalt in Artikel R. 81, § 2 festgelegt ist, wird innerhalb von acht
Tagen nach der Ortsbesichtigung versandt. Eine fehlende Stellungnahme gilt als
befurwortend.

In dem in Artikel R. 80 § 1, 1°, genannten Fall entscheidet der Verwalter, ob er die geplanten
Arbeiten aufrechterhalt oder nicht, erforderlichenfalls nach Vorschlag einer Alternativiésung
durch die konsultierte Instanz.

Mindestens zwei Werktage vor Beginn der Arbeiten wird der Instanz Gremium eine Kopie der
getroffenen Entscheidung auf elektronischem Wege lbermittelt.”

Art. 16 Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel V desselben Gesetzbuches wird ein Kapitel
V mit den Artikeln R. 83 bis R. 89/4 mit folgendem Wortlaut eingeflgt:

.Kapitel V - Polizeiliche MaRnahmen
Abschnitt | - Polizeiliche MalRnahmen fur nicht klassifizierte Wasserlaufe

Art. R. 83. 81. Es begeht ein Verstol3 der dritten Kategorie im Sinne von Teil VIII des
Verordnungsteils von Buch 1 des Umweltgesetzbuches:

1° eine Person, die gegen die Artikel R. 73 bis R. 75 verstof3t;

2° eine Person, die ohne die erforderliche Genehmigung, in einer Weise, die dieser nicht
entspricht, oder ohne die festgelegten Bedingungen zu beachten, Arbeiten in dem in Artikel R.
77 genannten Niedrigwasserbett ausfihrt oder aufrechterhalt;

3° eine Person, die:

a) das Niedrigwasserbett oder die Deiche eines nicht klassifizierten Wasserlaufes
beschadigt oder schwécht;

b) den nicht klassifizierten Wasserlauf in‘irgendeiner Weise versperrt oder weniger als sechs
Meter von dem Uferkamm entfernt. oder in hochwassergefahrdeten Gebieten
Gegenstande oder Stoffe ablegt, die vom Strom fortgerissen werden und zur Zerstérung,
Beschadigung oderVersperrung der nicht klassifizierten Wasserlaufe fihren kénnen;

c) den Gelandestreifen auf einer Breite von einem Meter landeinwarts ab dem Uferkamm
des nicht klassifizierten Wasserlaufs pfligt, eggt, umgrabt oder in einer anderen Weise
lockert;

d) die im Auftrag des Verwalters angebrachten Wasserstandsanzeiger, Pegellatten oder jede
andere Markierungsvorrichtung entfernt, unkenntlich macht oder versetzt oder anders
aufstellt;

e) Zaune oder andere Vorrichtungen an nicht klassifizierten Wasserlaufen platziert, die den
normalen Wasserfluss behindern kénnen;

f) einen Teich oder Wasserspeicher in einen nicht klassifizierten Wasserlauf entleert, ohne
die Anweisungen des Verwalters zu befolgen;

g) eine dauerhafte Oberflachenwasserentnahme- oder eine Abwassereinleitungsstelle in
einem nicht klassifizierten Wasserlauf einrichtet, ohne sich an die Anweisungen des
Verwalters zu halten;

h) saisonbedingte Wasserentnahmen aus einem nicht klassifizierten Wasserlauf vornimmt,
ohne die erforderliche Erklarung oder ohne sich an die Anweisungen des Verwalters zu
halten;

i) in irgendeiner Weise nicht klassifizierte Wasserlaufe abdeckt, mit Ausnahme von
Handlungen und Arbeiten im Zusammenhang mit der Einrichtung, dem Bau, der
Anderung, der Erneuerung, der Verlegung, der Umwandlung oder dem Ausbau von
Stral3en-, Eisenbahn-, Flughafen- oder Flussinfrastrukturen, von Infrastrukturen, die
Zugang zu Privateigentum in einer fur diesen Zugang unbedingt erforderlichen Breite
gewahren, oder von Telekommunikations-, Wasser- oder Energienetzen;



j) die in Artikel R. 89/2 genannten Handlungen und Arbeiten ohne die erforderliche
Genehmigung, in einer Weise, die dieser nicht entspricht, oder ohne Einhaltung der
festgelegten Bedingungen ausfuhrt;

k) zulasst, dass die durch die in 3° genannten Handlungen geschaffenen Situationen
fortbestehen;

4° der Benutzer oder Eigentiimer eines auf einem Wasserlauf errichteten Bauwerks, der sich

nicht vergewissert, dass dieses Bauwerk nach den ihm vom Verwalter erteilten Anweisungen

und auf jeden Fall derart funktioniert, dass das Wasser im Wasserlauf einen

Mindestwasserstand erreicht, einen Hochstwasserstand nicht Uberschreitet oder zwischen

einem durch die Pegellatte oder jede andere Markierungsvorrichtung, die nach den

Anweisungen des Verwalters angebracht wurde, angegebenen Mindest- und

Hochstwasserstand liegt.

8§ 2. Einen Versto3 der vierten Kategorie im Sinne von Teil VIII des Buches | des
Umweltgesetzbuches begeht derjenige, der es versaumt, sich an die. Anweisungen des
Verwalters zu halten indem er im Niedrigwasserbett des nicht schiffbaren Wasserlaufes
Wasserstandsanzeiger oder Pegellatten oder jede andere Markierungsvorrichtung auf seine
Kosten nicht anbringt oder die vorhandenen Wasserstandsanzeiger oder Pegellatten oder
anderen Markierungsvorrichtungen versetzt oder anders aufstellt.

Abschnitt Il - Polizeiliche MaBnahmen fir nicht schiffbare Wasserlaufe
sowie nicht klassifizierte Wasserlaufe

Art. R. 84. 8§ 1. Die in Artikel D. 35 genannten Verwalter kbnnen Durchflussmessungen an
allen nicht schiffbaren Wasserlaufen und nicht klassifizierten Wasserlaufen durchfuhren. Sie
konnen auch von den Nutzern oder Eigentiimern von Bauwerken verlangen, auf inre Kosten
Wasserstandsanzeiger oder Pegellatten. oder  andere feste oder voribergehende
Markierungsvorrichtungen im Bett dieser Wasserlaufe anzubringen oder die vorhandenen
Wasserstandsanzeiger oder Pegellatten oder anderen Markierungsvorrichtungen versetzt
oder anders aufstellt.

Der maximale Wasserdurchfluss, der aus einem nicht schiffbaren oder nicht klassifizierten
Wasserlauf entnommen<oder . in diesen eingeleitet werden darf, wird von den Verwaltern
festgelegt.

Nutzer oder Eigentimer von Bauwerken an nicht schiffoaren und nicht klassifizierten
Wasserlaufen sind verpflichtet, den. Verfiigungen nachzukommen, die ihnen von den
Verwaltern erteilt werden:

1° alle notwendigen Manover, insbesondere zum Offnen oder SchlieBen von Ventilen und
Fligeln, durchzuftihren;

2° die Wasserentnahme(n) oder -einleitung(en) in Zeiten, die fir den Zustand der
Wasserressourcen und der aquatischen Umwelt empfindlich sind, zu reduzieren oder
vorubergehend auszusetzen.

§ 2. Die Benutzer oder Eigentimer von Bauwerken auf nicht schiffbaren oder nicht
klassifizierten Wasserlaufen missen ebenfalls sicherstellen, dass diese Bauwerke gemalf den
Anweisungen der Verwalter betrieben werden, und auf jeden Fall derart funktioniert, dass das
Wasser im Wasserlauf einen Mindestwasserstand erreicht, einen Hochstwasserstand nicht
Uberschreitet oder zwischen einem durch die Pegellatte oder jede andere
Markierungsvorrichtung, die nach den Anweisungen des Verwalters angebracht wurde,
angegebenen Mindest- und Hochstwasserstand liegt.

Art. R. 85. Im Falle der Installation einer Abwassereinleitungsstelle in einen nicht schiffbaren
Wasserlauf oder in einen nicht klassifizierten Wasserlauf gelten die folgenden Bedingungen:
1° alle notwendigen Maflinahmen werden ergriffen, um den Ruckfluss des Wassers in Richtung
der Ufergrundstiicke zu verhindern und eine Verstopfung und Unterspilung des
Gewasserbetts zu vermeiden;
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2° die Stirnflachen der Wassereinleitungsanlagen werden so ausgefihrt, dass sie nicht Uber
die Boschung des Ufers hinausragen;

3° der Abfluss in Richtung der Strémung des Wasserlaufs ist in einem Winkel von nicht weniger
als finfunddrei3ig Grad und nicht mehr als neunzig Grad in Bezug auf das Ufer, an dem sich
der Abfluss befindet, auszurichten;

4° das Einleitbauwerk darf in keinem Fall den naturlichen Fluss des Wasserlaufs storen;

5° das Ufer des Wasserlaufs muss an der Einleitungsstelle stabilisiert und tber die Breite des
Grabens auf beiden Seiten um drei3ig Zentimeter vergré3ert werden;

6° die Ufer werden geschiitzt, sei es durch eine Struktur aus Mauerwerk oder Beton oder durch
einen Schutz aus Steinschittungen, technischem Pflanzengeotextil oder anderem Material,
das die gleiche Funktion erflllt und die gleiche Qualitat besitzt.

Art. R. 86. Im Falle der Installation einer dauerhaften Oberflichenwasserentnahme, die nicht
trinkbar und nicht fur den menschlichen Verbrauch bestimmt ist, aus einem nicht schiffbaren
Wasserlauf oder aus einem nicht klassifizierten Wasserlauf gelten die folgenden Bedingungen:
1° die Errichtung eines Staudamms Uber den Wasserlauf ist verboten;

2° die Stirnseiten der Wasserentnahmestellen werden so ausgefiihrt, dass sie nicht Uber die
Bdschung des Ufers hinausragen;

3° das Ufer des Wasserlaufs muss an der Entnahmestelle stabilisiert und.iiber die Breite des
Grabens auf beiden Seiten um dreil3ig Zentimeter vergréRert werden;

4° die Ufer werden geschitzt, sei es durch eine Struktur aus Mauerwerk oder Beton oder durch
einen Schutz aus Steinschittungen, technischem Pflanzengeotextil oder anderem Material,
das die gleiche Funktion erflllt und die gleiche Qualitét besitzt.

5° ein adaquates System zur Steuerung (der Ansaugstromung wird installiert, um zu
gewabhrleisten, dass die Mindestwasserfilhrung standig gegeben ist.

Art. R. 87. 8 1. Die saisonale Wasserentnahme aus einem nicht schiffbaren oder nicht
klassifizierten Wasserlauf von der offentlichen Straf3e aus ist verboten.

Bauwerke, Arbeiten und Tatigkeiten, die von einer naturlichen oder juristischen Person des
offentlichen oder privaten® Rechts. ausgefiihrt werden und die saisonbedingte
Wasserentnahmen aus nicht schiffoaren oder nicht klassifizierten Wasserlaufen beinhalten,
durfen unabhéngig davon, ob sie zurickgeleitet werden oder nicht, nur nach vorheriger
Erklarung durchgefuhrt werden, mit Ausnahme von Entnahmen fur hausliche Zwecke.
Unbeschadet der Versendung auf elektronischem Wege wird die Erklarung je nach der
Kategorie des nicht schiffoaren Wasserlaufs, in dem sich das Projekt befindet, per
Einschreiben_oder durch jede andere Sendung, die ein bestimmtes Datum angibt, versandt
oder gegen Empfangsbestatigung an den betreffenden Verwalter oder im Falle eines nicht
klassifizierten Wasserlaufs an den fir nicht schiffbare Wasserlaufe der zweiten Kategorie
zustandigen Verwalter zugestellt.

Die Erklarungiist in zweifacher Ausfertigung zu erstellen mithilfe des Formulars, welches vom
Minister bestimmt wird, der fir die Umwelt zustandig ist.

Die Erklarung ist unzulassig, wenn sie unter Verletzung des Absatzes 3 versandt oder
abgegeben worden ist oder wenn die nach Absatz 4 erforderlichen Angaben oder Unterlagen
fehlen.

8§ 2. Ist die Erklarung unzuldssig, so ubermittelt der Verwalter dem Erklarenden innerhalb von
flinfzehn Tagen nach Eingangsdatum der Erklérung eine Kopie der als ,nicht zul&ssig”
gekennzeichneten Erklarung, der er eine Kopie der mit Griinden versehenen Entscheidung
beifligt, in der die Unzulassigkeit der Erklarung begrindet wird.

8§ 3. Wenn die Erklarung zuldssig ist, leitet der Verwalter eine Kopie der Erklarung an die
Abteilung Umwelt und Wasser sowie die Abteilung Natur und Forstwesen des ODW
Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt weiter, um eine Stellungnahme Uber die mogliche
Auferlegung  zusatzlicher  Durchfihrungsbedingungen  einzuholen. Eine vorherige
gemeinsame Ortsbesichtigung kann auf Antrag des Verwalters oder einer der oben genannten
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Abteilungen organisiert werden. Die Einrichtungen tbermitteln ihre begrindete Stellungnahme
innerhalb von flnfzehn Tagen nach der Befassung. Eine fehlende Stellungnahme gilt als
befurwortend.

Der Verwalter Ubermittelt dem Erklarenden innerhalb von sechzig Tagen nach Erhalt der
Erkldrung eine Kopie der Erklarung mit dem Vermerk ,registriert”,

Gegebenenfalls wird der Verwalter den Erklarenden darauf hinweisen, dass zusatzliche
Durchfuhrungsbedingungen erforderlich sind. In diesem Fall GUbermittelt er dem Erklarenden
die in Absatz 2 erwahnte Kopie zusammen mit einer Kopie der zusatzlichen
Durchfiihrungsbedingungen.

Wird die Erklarung nicht innerhalb der in Absatz 2 genannten Frist Ubermittelt, so gilt sie ohne
weitere Bedingungen als zulassig.

§ 4. Alle 6 Jahre ist eine neue Erklarung erforderlich.

Art. R. 88. 8 1. Bei der Durchfuhrung einer saisonbedingten Entnahme gemaf Artikel R. 87
ist der Erklarende verpflichtet, die Bestimmungen und Werte des Durchflusses und/oder des
Volumens sowie die in seiner Erklarung enthaltenen Entnahmezeiten und alle vom Verwalter
auferlegten zusatzlichen Durchfihrungsbedingungen einzuhalten. Unbeschadet des Artikels
D. 33/12 kann der betreffende Verwalter als zusatzliche Durchfiihrungsbedingungen den
Entnahmezeitraum oder die Entnahmezeitraume festlegen und erforderlichenfalls mehrere
Entnahmequoten, insbesondere nach MalRgabe der Zeitrdume des Jahres oder der
verfigbaren Ressourcen, festlegen.

§ 2. Jedes Bauwerk und jede Enthahmeanlage missen mit geeigneten Mitteln zur Messung
des entnommenen Volumens ausgestattet sein. Wenn. Wasser durch Pumpen aus dem
Wasserlauf entnommen wird, muss die Pumpanlage mit einem volumetrischen Za&hler
ausgestattet sein. Die Auswahl und die Installationsbedingungen des Zahlers missen so
erfolgen, dass die Genauigkeit der gemessenen Volumina gewahrleistet ist. Volumetrische
Zahler, die mit einem Rickstellsystem ausgestattet sind, sind verboten.

Die Mittel zur Messung des entnommenen Volumens muissen regelmalfiig gewartet, Uberpruift
und gegebenenfalls ersetztwerden, um jederzeit zuverlassige Informationen zu liefern.

Der Erklarende muss <in einem Register oder Logbuch die folgenden Elemente der
Uberwachung des Betriebs des Bauwerks oder der saisonbedingten Wasserentnahmeanlage
festhalten:

1° die Ablesung des .Index des Volumenmessers zu Beginn und am Ende jeder
Wasserentnahmeaktion;

2° Zwischenfalle auf Betriebsebene und gegebenenfalls bei der Messung der entnommenen
Mengen;

3° dieWartung, Inspektion und den Austausch von Messgeraten.

Der¢ betreffende Verwalter kann als zusatzliche Durchfihrungsbedingungen besondere
Registrierungsbestimmungen und eine Erhéhung der Haufigkeit der Registrierung in
Zeitraumen festlegen, die fir den Zustand der Wasserressourcen und der aquatischen Umwelt
kritisch sind.

§ 3. Der Standort der Bauwerke und Anlagen zur Wasserentnahme ist so zu wéhlen, dass eine
Uberbeanspruchung oder erhebliche Beeintrachtigung des Wasserlaufs einschlieRlich seiner
Ufer vermieden wird. Bauwerke und Anlagen zur Wasserentnahme miissen so konzipiert sein,
dass Wasserverschwendung vermieden wird.

Der Erklarende Uberwacht regelmaRig den saisonbedingten Wasserentnahmebetrieb durch
Pumpen oder andere Mittel. Er sorgt fur die regelmaflige Wartung der fir die Entnahmen
verwendeten Bauwerke und Anlagen, so dass der Schutz des Wasserlaufs gewdahrleistet ist.

Der Erklarende hat auch alle erforderlichen MalRBhahmen zu ergreifen, einschliel3lich des
Verzichts auf die Lagerung von Kraftstoffen und anderen Produkten an der Entnahmestelle,
die die Qualitat des Wassers aus dem Pumpsystem verandern konnten, um jegliche Gefahr
einer Wasserverschmutzung zu vermeiden. Der betreffende Verwalter kann als zusatzliche
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Durchfuhrungsbedingungen auferlegen:

1° den Einbau eines Schmutzfangers an der Entnahmeleitung, dessen Eigenschaften er
bestimmt;

2° eine maximale Pumpenleistung, ausgedrtckt als Durchfluss pro Stunde, in Abhangigkeit
von dem Wasserlauf, in dem die Wasserentnahme durchgefiihrt wird.

§ 4. Jedes Vorkommnis oder jeder Unfall, das bzw. der die Qualitat des Wassers oder seine
guantitative Bewirtschaftung beeintrachtigt hat oder beeintrachtigen kénnte, sowie die ersten
Maflinahmen zur Behebung sind dem Verwalter, an den die Erklarung gerichtet ist, und der
Abteilung Polizei und Kontrollen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt vom
Erklarenden so bald wie mdglich zu melden.

Unbeschadet etwaiger Malinahmen, die vom Verwalter vorgeschrieben werden kdnnen, muss
der Erklarende alle geeigneten Maflinahmen ergreifen oder ergreifen lassen, um die Ursache
des Vorfalls oder Unfalls mit Auswirkungen auf die aquatische Umwelt zu beseitigen, seine
Folgen abzuschatzen und Abhilfe zu schaffen.

§ 5. Der Erklarende Ubermittelt dem betreffenden Verwalter innerhalb eines Monats nach Ende
jeder saisonbedingten Wasserentnahmeaktion eine Zusammenfassung des in Absatz 2
genannten Registers oder Logbuchs unter Angabe von:

1° den Werten der taglich und/oder wahrend der Wasserentnahmeaktion enthommenen
Mengen;

2° bei gepumpten Entnahmen die Ablesung des Index des volumetrischen Zéhlers am Ende
der Wasserentnahmeaktion;

3° die aufgetretenen Betriebszwischenfalle, die sich auf die Wasserressource ausgewirkt
haben kénnten, und die zu ihrer Behebung ergriffenen MaRnahmen.

Art. R. 89. 8§ 1. Die Umzaunung zur Verhinderung des Zugangs von Vieh zum Rand eines
nicht schiffoaren Wasserlaufs oder eines nicht klassifizierten Wasserlaufs betragt mindestens
einen Meter landeinwarts ab dem. Uferkamm des Wasserlaufs. Abweichend davon betragt
dieser Mindestabstand 0,75 Meter fiir feste. Zaune, die vor dem 1. April 2014 aufgestellt
werden.

8§ 2. Wenn ein trockener Durchgang zu Ful3 in oder in unmittelbarer N&he von Weiden auf
beiden Seiten des Wasserlaufs nicht moglich ist, kdnnen Zaune, einschliel3lich provisorischer
elektrischer Tore, in den Zaunen, die an den Wasserlauf grenzen, aufgestellt werden, um das
Waten zu ermdglichen. Diese Tore kénnen fur die zum Uberqueren des Wasserlaufs
erforderliche Zeit gedffnet werden. Die Beweidung ist so organisiert, dass die Haufigkeit und
Anzahl der Uberquerungen reduziert wird.

§ 3.:Der Zaunsstellt kein Hindernis fir den Transport von Geraten dar, die fur die Durchfihrung
von Instandhaltungsarbeiten oder kleinen Reparaturen an Wasserlaufen verwendet werden.
Die zustandige Gebietsabteilung der Abteilung Natur und Forstwesen kann Personen, die der
in Artikel D. 42/1 dieses Buches vorgesehenen Verpflichtung unterliegen, fir Flachen, die einer
sehr extensiven, die biologische Vielfalt begilinstigenden Beweidung unterliegen, eine
Befreiung davon gewéahren.

Art. R. 89/1. Es ist verboten, nicht schiffbare Wasserlaufe und nicht klassifizierte Wasserlaufe
in irgendeiner Weise zu tberdecken, mit Ausnahme der folgenden Handlungen und Arbeiten,
die die Anlage, den Bau, die Anderung, die Erneuerung, die Verlegung, den Umbau oder die
Erweiterung von Folgendem betreffen:

1° StralRen-, Schienen-, Flughafen- oder WasserstraRenkommunikationsinfrastruktur;

2° Infrastrukturen, die Zugang zu Privateigentum in einer Breite ermdglichen, die fur einen
solchen Zugang unbedingt erforderlich ist;

3° Telekommunikations-, Wasser- oder Energienetze.
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Art. R. 89/2. § 1. Weniger als sechs Meter vom Uferkamm eines nicht schiffbaren oder nicht
klassifizierten Wasserlaufs entfernt, ist es verboten, ohne vorherige Genehmigung des
Verwalters feste oder bewegliche Anlagen zu bauen, zu platzieren, ein bestehendes Bauwerk
Zu rekonstruieren, umzubauen, eine Lagerung irgendwelcher Produkte, Materialien oder
Stoffe vorzunehmen oder das Relief des Bodens wesentlich zu verandern.

§ 2. Der Antrag auf Genehmigung gemaf Absatz 1 ist in zweifacher Ausfertigung zu erstellen
mithilfe des Formulars, welches vom Minister bestimmt wird, der fur die Umwelt zustandig ist.
Je nach Kategorie des Wasserlaufs, in dem das Projekt angesiedelt ist, und unbeschadet der
Einreichung auf elektronischem Wege wird die Erklarung per Einschreiben oder durch jede
andere Sendung, die ein bestimmtes Datum angibt, versandt oder gegen
Empfangsbestéatigung dem betreffenden Verwalter zugestellt.

Der Verwalter kann die Vorlage zusatzlicher Dokumente verlangen, die erfur die Prifung des
Antrags fur notwendig erachtet. In diesem Fall beginnt das Verfahren erneut ab dem
Eingangsdatum.

§ 3. Der Verwalter teilt dem Antragsteller seine Entscheidung innerhalb von hundertzwanzig
Tagen ab dem ersten Tag nach Erhalt des Antrags oder seiner Nachtrage mit. Eine fehlende
Entscheidung gilt als ablehnend.

Art. R. 89/3. § 1. Gegen Entscheide nach den Artikeln R. 84, Absatz 1, R. 87, Absatz 3 und
R. 89/2, Absatz 3, kann jede betroffene Person innerhalb von zwanzig Tagen nach deren
Zustellung oder nach der Verdffentlichung des. Entscheids auf dem Verwaltungsweg
Beschwerde einlegen.

Unter der Gefahr der Unzul&ssigkeit, und unbeschadet der Versendung auf elektronischem
Wege wird die in Absatz 1 vorgesehene Beschwerde an den Minister, der fur nicht schiffbare
Wasserlaufe zustandig ist, an die Adresse des ODW Landwirtschaft, Naturschiatze und Umwelt
per Einschreiben oder auf eine andere Art und Weise, die ein bestimmtes Datum angibt, mit
dem in Anlage LXIII genannten Formular gerichtet.

§ 2. Wurde im erstinstanzlichen Verfahren die Stellungnahme einer bestimmten Instanz
verlangt, so legt die Beschwerdeinstanz ihr die Akte zur Stellungnahme vor. Ubermittelt diese
Instanz ihre Stellungnahme nicht innerhalb von drei3ig Tagen nach der Befassung, so wird
diese nicht weiter berlicksichtigt.

§ 3. Der fir nicht schiffbare Wasserlaufe zustéandige Minister oder sein Delegierter sendet
seine Entscheidung dem Antragsteller innerhalb von hundertzwanzig Tagen, beginnend mit
dem ersten Tag nach Erhalt der Beschwerde, oder im Falle mehrerer Beschwerden,
beginnend mit. dem ersten Tag nach Erhalt der letzten Beschwerde, zu.

Gleichzeitig mit der Zustellung der Entscheidung an den Antragsteller per Einschreiben oder
durch eine andere datumspflichtige Sendung sendet der fur nicht schiffbare Wasserlaufe
zustandige Minister oder sein Delegierter ebenfalls eine Kopie seiner Entscheidung:

1° an den betreffenden Verwalter;

2° an die Instanzen, die im Verfahren fristgerecht eine Stellungnahme abgegeben haben.

Wird die Entscheidung nicht innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist tbermittelt, wird die in
erster Instanz getroffene Entscheidung bestétigt.“

Art. R. 89/4. Die Entleerung von Teichen und Wasserspeichern ist vom 1. Dezember bis
einschliel3lich 31. August verboten, es sei denn, die fur die Entleerung verantwortliche Person
weist nach, dass die folgenden Bedingungen erfllt sind:

1° Die Abflussmenge Uberschreitet nicht ein Drittel des Durchflusses des aufnehmenden
Wasserlaufs;
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2° Der Temperaturunterschied zwischen dem Wasser des aufnehmenden Wasserlaufs und

dem abgeleiteten Wasser betragt maximal 5°C;

3° Die folgenden Werte dirfen im abgeleiteten Wasser im Durchschnitt wahrend einer halben

Stunde nicht Gberschritten werden:

a) Tribung: 70 NTU; der Hochstwert ist dem Wassergehalt am Einlauf von Teichen und
Wasserspeichern hinzuzufigen;

b) Sattigungsrate des geldsten Sauerstoffs: 150 %;

4° Der folgende Mindestwert im abgeleiteten Wasser im Durchschnitt Uber eine halbe Stunde

erreicht wird: Sattigungsgrad des geldsten Sauerstoffs von 50 %; wenn der Wert in dem

Wasser, das die Teiche und Wasserspeicher am Einlauf versorgt, weniger als 50 % betragt,

kann der Sattigungsgrad des Wassers am Einlauf der Teiche und Wasserspeicher mit

geldstem Sauerstoff als Grenzwert akzeptiert werden.

Die Entleerung und (Wieder-)Aufstauung eines Teiches oder Wasserspeichers bedarf der

vorherigen Unterrichtung der ortlich zustdndigen AuRendirektion der<Abteilung Natur und

Forstwesen und des Verwalters des betreffenden Wasserlaufs mindestens zwanzig Tage vor

dem Zeitpunkt der Entleerung oder Aufstauung.

Auler im Falle eines ordnungsgemaf genehmigten Dammteiches darf die Wasserentnahme

aus dem Wasserlauf zum Fillen von Teichen oder Wasserspeichern nicht mehr als ein Drittel

des momentanen Durchflusses des Wasserlaufs betragen.

Die Absatze 1 und 2 gelten nicht fir Produktionsteiche, die von einem bei der Foderalagentur

fur die Sicherheit der Nahrungsmittelkette registrierten Aquakulturbetreiber betrieben werden.

Art. 17. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil I, Titel V desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel VI mit den Artikeln R. 89/5 bis R. 89/9/mit folgendem Wortlaut eingeflgt:

,Kapitel VI - Subventionen

Art. R. 89/5. Im Sinne des vorliegenden Kapitels gelten die folgenden Definitionen:

1° ,Subventionsempfanger”: die Person des privaten oder &ffentlichen Rechts, , die die
Subvention empfangt und als-Bauherr auftritt;

2° ,Begleitdienst‘: ODW Landwirtschaft, Naturschétze und Umwelt, Abteilung fiir Entwicklung,
landliche Angelegenheiten, Wasserlaufe und Tierschutz Direktion der nicht schiffbaren
Wasserlaufe.

Art. R. 89/6. In Abweichung der Artikel 2bis, 11, 13 und 14 des Regentenerlasses vom 2. Juli
1949 uber staatliche Interventionen in Form von Subventionen fur die Ausfiihrung von Arbeiten
durch Provinzen, Gemeinden, Gemeindeverbande, offentliche Hilfskommissionen, kirchliche
Fabriken‘und Polder- oder Bewasserungsgenossenschaften entspricht der Subventionssatz
fur die‘Ausfihrung der in Artikel D. 54/1 dieses Buches genannten Arbeiten:

1° Achtzig Prozent des Gesamtbetrags der zu subventionierenden Ausgaben fir die in Artikel
D. 54/1, 3°.und 6° dieses Buches vorgesehene Arbeiten;

2° Funfundsechzig Prozent des Gesamtbetrags der zu subventionierenden Ausgaben fur die
in Artikel D. 54/1; 1° dieses Buches vorgesehene Arbeiten;

3° FUnfundvierzig Prozent des Gesamtbetrags der zu subventionierenden Ausgaben fir die in
Artikel D. 54/1, 2°, 4° und 5° dieses Buches vorgesehene Arbeiten;

4° Funfunddrei3ig Prozent des Gesamtbetrags der zu subventionierenden Ausgaben fir die
in Artikel D. 54/1, 7° dieses Buches vorgesehene Arbeiten.

Art. R. 89/7. Den Projekten, die vom Subventionsempfanger vorgelegt werden, um
Subventionen fur die Ausfiihrung der in Artikel D. 54/1 dieses Buches genannten Arbeiten zu
erhalten, sind die Stellungnahmen des Verwalters des betreffenden nicht schiffbaren
Wasserlaufs und der Abteilung Natur und Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze
und Umwelt sowie die folgenden Dokumente beigefligt:
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1° die Dokumente und Spezifikationen des geplanten Auftrags, insbesondere die besonderen
Spezifikationen der Arbeiten, die beschreibenden und zusammenfassenden Ausmalle, das
Muster der Submission und die Ausfihrungspléane;

2" die Rechnungen beziiglich dieser Arbeiten, falls zutreffend;

3° der Kostenvoranschlag der Arbeiten, der ggf. der Kosten der vorherigen Studien umfasst;
4° ein Erklarungsschreiben tber die Art der Festsetzung der Einheitspreise;

5° die Bescheinigung des Subventionsempfangers, aus der hervorgeht, dass er tUber alle fur
die Ausfihrung der Arbeiten notwendigen Grundstlcke verfiigt;

6° im Falle eines Erwerbs von unbebauten Immobiliengitern, eine Landentnahmeakte,
einschliel3lich einer Schéatzung ihres Wertes;

7° ggf. die Stadtebaugenehmigung, die Umweltgenehmigung oder die Globalgenehmigung.

Art. R. 89/8. § 1. Der Begleitdienst steht den Subventionsempfangern bei, um die zur
technischen, administrativen und haushaltstechnischen Bearbeitung der Akte notwendigen
Unterlagen auszufertigen. Er hat die Aufgabe, dem Minister das ausfihrliche Gutachten zu
tbermitteln.

Der Subventionsempféanger erstellt das Projekt und tUbermittelt-es dem Begleitdienst, der es
wiederum dem Minister zur Genehmigung vorlegt. Der Minister beschliel3t, ob es angebracht
ist oder nicht, die vorgeschlagenen Vorrichtungen zu verwirklichen.

§ 2. Die Mitteilung an den Subventionsempfanger tber die Genehmigung des Projektes und
die Subventionssétze durch den Minister gilt als prinzipielle Subventionszusage.

& 3. Innerhalb von zwolf Monaten ab der Zustellung der in 8 2 erwahnten prinzipiellen
Subventionszusage erdffnet der Subventionsempfanger die Submissionen. Er Ubermittelt
anschlieend dem Minister Uber den Begleitdienst die vollstindige Akte Uber die
Auftragsvergabe. Die prinzipielle Zusage wird nach Ablauf dieser Frist unwirksam.

Der Minister veranlasst die haushaltstechnische Verbuchung der Ausgabe und trifft einen
Ministerialerlass zur Gewahrung der Zuschusse.

Der Subventionsbetrag wird dem Subventionsempfanger auf der Grundlage der genehmigten
Submission mitgeteilt.

Fur die Berechnung des Zuschusses ist der in Betracht zu nehmende Betrag die Summe:

1° der Kosten der bezuschussbaren Arbeiten, inkl. MwSt., der durch die Auftragsvergabe
festgelegt wird;

2° eines Pauschalbetrags in Hohe von zehn Prozent des Gesamtbetrags der Arbeiten fur
Kosten fur Studien, Sicherheitskoordination, vorab durchgefiihrte geotechnische Prifungen
und Materialliberprifung;

3° des Betrags der eingeholten Schatzung im Falle des Erwerbs von unbebauten
Immobiliengutern.

Andere allgemeine Unkosten, die zu Lasten des Subventionsempfangers entstehen, werden
nicht subventioniert.

Jede andere Intervention als die des Subventionsempfangers wird vom Gesamtbetrag der zu
subventionierenden Ausgaben abgezogen.

Art. R. 89/9. § 1. Die vollstdndige Akte der Vertragsaufgabe umfasst eine Abschrift der
nachstehend angefiihrten Dokumente:

1° der Beschluss, durch den der Subventionsempfanger die Marktbedingungen und ggf. die
Liste der zu kontaktierenden Unternehmen festlegt;

2° das genehmigte Lastenhetft;

3° die Auftragsbekanntmachung;

4° das Protokoll der Er6ffnung der Submissionen;

5° der Bericht der Vertragsvergabe;

6° die Submission, die durch den vom Subventionsempfénger bezeichneten Auftragnehmer
hinterlegt ist;
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7° die Vergleichstabelle der Einheitspreise der hinterlegten Submissionen;

8° der Beschluss, durch den der Subventionsempfanger die Bezeichnung des Auftragnehmers
begrindet;

9° gegebenenfalls ist der Akte die Urkunde tber den Erwerb von unbebauten Immobiliengitern
beizufligen.

§ 2. Der Minister oder dessen Vertreter ist berechtigt, die Verwendung der gewahrten
Subventionen Uberprifen zu lassen.

§ 3. Der endgtiltige Subventionsbetrag wird auf der Grundlage des tatsachlichen Betrags der
in der Endabrechnung angefiihrten subventionierten Arbeiten berechnet, einschlie3lich der
Kosten des Landerwerbs sowie die sonstigen in Artikel R, 89/8, § 4, erlauterten und auf zehn
Prozent des Gesamtbetrags der Arbeiten begrenzten Kosten. Ist der in der Endabrechnung
der subventionierten Arbeiten angeflihrte Betrag geringer als jener, der eingangs fir die
Berechnung der Subvention in Betracht gezogen worden war, wird der Betrag dieser
Subvention auf der Grundlage der tatsachlichen Ausgabe fir die genannten Arbeiten neu
festgesetzt.

8 4. Der Minister ist berechtigt, die Gewé&hrung der Subventionen. auf die Arbeiten
auszudehnen, die zum Zeitpunkt des urspriinglich hinterlegten Projekts nicht vorhersehbar
waren und die sich fir die reibungslose Durchfiihrung dieses Projekts als notwendig erwiesen
haben. In diesem Fall darf die zusétzliche Subvention die urspriinglich festgesetzte Subvention
jedoch nicht um mehr als 10 % Ubersteigen.

§ 5. Im Falle eines Erwerbs von unbebauten Immobiliengtitern, wird der endgiiltige Betrag der
Subvention auf der Grundlage der Erwerbsurkunde des Gutes berechnet, wovon eine
beglaubigte Abschrift an den Begleitdienst tibermittelt wird.

8 6. Die Artikel 16 und 18 des Regentenerlasses vom 2. Juli 1949 uber staatliche
Interventionen in Form von Subventionen fur die Ausfilhrung von Arbeiten durch Provinzen,
Gemeinden, Gemeindeverbande, offentliche Hilfskommissionen, kirchliche Fabriken und
Polder- oder Bewasserungsgenossenschaften sind nicht anwendbar auf die in Artikel D. 54/1
dieses Buches genannten Arbeiten.

§ 7. Der Minister oder dessen Vertreter ist berechtigt, im Verhaltnis zu den tatsachlich
ausgefiihrten Arbeiten die Auszahlung von Vorschiissen auf die gewahrten Subventionen zu
veranlassen.. Die Subvention wird auf Vorlage einer Schulderklarung des
Subventionsempféangers, die er durch eine Erklarung des Stands der Arbeiten begriindet,
ausgezahit.“

Art. 18. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel VI desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel I'mit den Artikeln R. 89/10 bis R. 89/18 mit folgendem Wortlaut eingefligt:

.Kapitel | — Allgemeine Bestimmungen

Art. R. 89/10. In Anbetracht der Tatsache, dass sich der Bezirk bestimmter
Bewasserungsgenossenschaften tber das Gebiet von mehr als einer Provinz erstreckt, haben
die folgenden Provinzbehérden die Befugnis, bei der Ausfuhrung von Titel VI des
verordnungsrechtlichen Teils dieses Buches einzugreifen: die des Hennegaus fir die
Bewdasserungsgenossenschaften von Rhosnes, Kain-Ramegnies-Chin und Pottes-
Escanaffles, die von Littich fur die Bew&asserungsgenossenschaft Trois Sarts, die von
Luxemburg fir die Bewasserungsgenossenschaft von Ambly, Opont, Humain, Bourdon und
Carlsbourg und die von Namur fur die Bewasserungsgenossenschaften von Forville, Aische-
en-Refail, 'Orneau, Ry de Jennevau, la Ligne, 'Eau d'Heure und Telnay.
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Art. R. 89/11. Unbeschadet der Bestimmungen von Titel V dieses Buches gelten fur nicht
schiffbare Wasserlaufe, die sich in den Bezirken der Bewasserungsgenossenschaften
befinden, die folgenden Bestimmungen:

1° der Antrag auf Genehmigung nach Artikel D. 40 ist der Direktion flr
Bewasserungsgenossenschaften zur Stellungnahme vorzulegen;

2° Fur das Offnen von Schleusen, Toren und Fliigel sind die Benutzer oder Eigentiimer von
Bauwerken ebenfalls verpflichtet, den Anordnungen des Prasidenten der
Bewasserungsgenossenschaft Folge zu leisten; im Notfall oder wenn das Wasser die Hohe
der Pegellatte oder einer anderen Markierungsvorrichtung tberschreitet, sind sie verpflichtet,
den Anordnungen der Aufseher, der Schleusenwarter und, in Abwesenheit dieser
Beauftragten, des Empfanger-Greffiers Folge zu leisten.

Art. R. 89/12. In Bezug auf Drainage- und Bewasserungskanéle, die nicht einem Wasserlauf
entsprechen, der sich im Bewéasserungsbezirk befindet, ist es verboten:

1° ohne Genehmigung der Direktion der Bewasserungsgenossenschaften, @ Schleusen,
Damme, Kofferdamme und im Allgemeinen keine dauerhaften oder voriibergehenden Arbeiten
zu errichten, zu entfernen oder zu andern;

2° das Bett oder die Ufer zu verschieben oder zu verdndern oder in irgendeiner Weise zu
schadigen, insbesondere durch Eingriffe, Anlegung oder Entfernung von Anpflanzungen,
Gras, Erde, Schlamm, Sand, Kies oder anderen Materialien in ihrem normalen und
regelmafigen Zustand ohne Genehmigung der Direktion der
Bewasserungsgenossenschaften;

3° gegen die fur die Erteilung solcher Ermachtigungen festgelegten Bedingungen zu
verstolRen;

4° den normalen Wasserfluss behindern, insbesondere durch das Werfen oder Ablegen von
Gegenstanden darin;

5° die Bodschungen oder die darauf errichteten Anlagen in irgendeiner Weise zu
verschlechtern, zu verkleinern oder zu schwéchen, es sei denn, dies ist nach 1° und 2°
zulassig;

6° ohne Genehmigung der Direktion der Bewésserungsgenossenschaften zu fischen.

Art. R. 89/13. In< Bezug auf die Deiche, die Teil des Gebiets der
Bewasserungsgenossenschaften sind, ist es verboten:

1° ohne Genehmigung der Direktion Pflanzungen, Bauten oder Bauwerke anzulegen oder zu
errichten, dauerhafte oder voribergehende Bauwerke zu errichten oder bestehende
Pflanzungen, Bauten oder Bauwerke zu entfernen oder zu &ndern;

2° sie in irgendeiner Weise zu verschlechtern, zu senken oder zu schwéchen, insbesondere
durch Eingriffe oder Entfernung von Anpflanzungen, Gras, Erde, Sand, Kies oder anderen
Materialien in ihnrem normalen und regelmafigen Zustand ohne Genehmigung der Direktion;
3° Tiere jeder Art ohne Genehmigung der Direktion dort weiden oder sich dort aufhalten zu
lassen;

4° gegen die flir<die Erteilung solcher Erméchtigungen festgelegten Bedingungen zu
verstol3en;

5° diese Deiche mit Fahrzeugen zu Uberqueren, es sei denn, sie sind fiir diesen Zweck
angeleqt.

Absatz 1, 1° bis 4° gelten fur Wege, die zum Gebiet der Bewasserungsgenossenschaften
gehdren.

Art. R. 89/14. Es st verboten, ohne Genehmigung der Direktion der
Bewasserungsgenossenschaften Ausgrabungen vorzunehmen, Brunnen zu graben, Pumpen
aufzustellen, Bewasserungstroge weniger als zehn Meter von Entwadsserungs- und
Bewasserungsstrafien und Deichen entfernt sowie auf Grundstiicken mit einem unterirdischen
Entwasserungssystem zu errichten, sowie diese Arbeiten zu entfernen oder zu verandern.
Die Gewinnung von Torf ist im gesamten Gebiet der Bewasserungsgenossenschaft ohne
Genehmigung der Direktion der Bewadsserungsgenossenschaften verboten.
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Weidewiesen entlang von Entwasserungs- und BewasserungsstralRen und Deichen sind in der
von der Bewirtschaftung vorgeschriebenen Weise und in dem von der Bewirtschaftung
vorgeschriebenen Abstand einzuzaunen, um den Durchgang von Vieh zu verhindern.

Art. R. 89/15. Die Anlieger, Benutzer und Eigentimer der Bauwerke sind verpflichtet, den
Mitgliedern der Direktion und des Personals der Bewéasserungsgenossenschaft, den von der
Regierung benannten zustandigen Beamten sowie den Personen, die mit der Ausfihrung der
von der Bewasserungsgenossenschaft angeordneten Arbeiten beauftragt sind, Zutritt zu
gewahren.

Die Anlieger, Benutzer und Eigentimer von Bauwerken haben zu gestatten, dass Materialien,
die aus Wasserlaufen und Entwadsserungs- oder Bewasserungskanalen entfernt werden,
sowie die fir die Ausfiihrung der Arbeiten erforderlichen Materialien auf ihrem Land deponiert
werden.

Materialien, die aus dem Bett von Wasserlaufen entfernt werden,<werden gemaR den
Bestimmungen des Dekrets vom 27. Juni 1996 Uber Abfélle und seiner Durchfiihrungserlasse
verwaltet.

Art. R. 89/16. Die Direktion der Bewasserungsgenossenschaften kann jederzeit die
Genehmigungen, die sie aufgrund der Artikel R. 89/12 bis R. 89/14 erteilt hat, zurlickziehen
oder die Bedingungen fir ihre Erteilung &ndern, wenn die genehmigten Pflanzungen, Bauten
oder Bauwerke den Interessen der Bewasserungsgenossenschaft schaden.

Die in Absatz 1 genannte Direktion kann die Arbeiten vorschreiben, die erforderlich sind, um
den Schaden zu stoppen oder die erneute Entstehung von Schaden zu verhindern, die durch
nicht genehmigte oder bestehende Anpflanzungen; Bauten oder Bauwerke verursacht
wurden.

Unbeschadet der in Artikel R. 89/18 vorgesehenen Strafen konnen die vorgeschriebenen
Arbeiten automatisch von der Bewdasserungsgenossenschaft ausgefuhrt werden, wenn der
Eigentimer oder Benutzer sich weigert oder es versdumt, sie auszuftihren. In diesem Fall
werden die Kosten vom Eigentimer oder Benutzer nach der fir die Rickforderung der Steuer
zugunsten der Bewasserungsgenossenschaft festgelegten Methode zuriickgefordert.

Art. R. 89/17. Gegen Entscheidungen der Direktion der Bewdadsserungsgenossenschaften
kann gemaf den Artikeln R. 89/12, R. 89/13, R. 89/14 und R. 89/16 beim Provinzialkollegium
Berufung eingelegtwerden. Die Berufung ist innerhalb von zwanzig Tagen nach Zustellung
der Entscheidung einzulegen.

Art. R. 89/18. Unbeschadet der strengeren Strafen, die im Strafgesetzbuch, insbesondere in
den Artikeln 549 und 550, vorgesehen sind, fallen Verstdl3e gegen die Bestimmungen dieses
Kapitels in die vierte Kategorie im Sinne von Teil VIl des verordnungsrechtlichen Teils von
Buch | des Umweltgesetzbuches.*

Art. 19. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel VI desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel Il mit den‘Artikeln R. 89/19 und R. 89/20 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

.Kapitel Il - Verwaltung der Bewasserungsgenossenschaften

Art. R. 89/19. Der fir den AuRRendienst zusténdige Ingenieur der Direktion fur nicht schiffbare
Wasserlaufe, der Abteilung fur Entwicklung, landliche Angelegenheiten, Wasserlaufe und
Tierschutz des ODW Landwirtschaft, Naturschatze & Umwelt, zustandig fir den Bezirk, in dem
sich der Sitz einer Bewasserungsgenossenschaft befindet, wird zu den
Generalversammlungen dieser Verwaltungen einberufen.

Der in Absatz 1 genannte Beamte oder sein Stellvertreter wird dazu bestimmt, gemaR den
Artikeln D. 133/1, D. 134, D. 138, D. 140, D. 142 und D. 143 dieses Buches zu handein.
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Die Prasidenten der Bewasserungsgenossenschaften sind verpflichtet, den in Absatz 1
genannten Beamten zu benachrichtigen:

1° Uber das Datum des Beginns der Arbeiten, mit Ausnahme der in Artikel D. 134 dieses
Buches vorgesehenen dringenden Arbeiten;

2° das Eingangsdatum fiir andere Arbeiten als Instandhaltung und kleinere Reparaturen.

Art. R. 89/20. § 1. Die von der Regierung genehmigten polizeilichen Sondervorschriften fir
Bewasserungsgenossenschaften werden in jeder der Gemeinden verdéffentlicht, auf deren
Gebiet sich der Bewasserungsbezirk erstreckt. Zu diesem Zweck teilt die Direktion der
Bewasserungsgenossenschaften den Bilrgermeistern dieser Gemeinden den Text der
ordnungsgemal genehmigten polizeilichen Sondervorschriften mit. Die Veré6ffentlichung
erfolgt innerhalb von zwei Monaten nach dieser Mitteilung durch die Blrgermeister, mittels
Plakaten und entsprechend den anderen in diesen Gemeinden gebrauchlichen
Publikationsarten.

Diese Veroffentlichung ist im Verwaltungsblatt der Provinz oder gegebenenfalls jeder der
Provinzen zu erwahnen, auf deren Gebiet sich der Bewésserungsbezirk erstreckt.

§ 2. Innerhalb von acht Tagen nach dieser Veroffentlichung vermerkt die Direktion der
Bewasserungsgenossenschaften die Tatsache und das Datum der Veréffentlichung wie folgt:
,Diese Erkldrung wird vom Présidenten der Bewédsserungsgenossenschaft unterzeichnet und
datiert und vom Empfanger-Greffiers in das Beratungsregister der Abteilung eingetragen.

§ 3. Innerhalb von achtundvierzig Stunden nach der Erklarung sind beglaubigte Abschriften
der polizeilichen Sondervorschriften und der Erklarung vom Empfanger-Greffier an die Kanzlei
der Gerichte erster Instanz und des Friedensgerichts zu senden, deren territoriale
Zusténdigkeit sich auf das Gebiet der Bewéasserungsgenossenschaft erstreckt.”

Art. 20. Im verordnungsrechtlichen Teil, Teil Il, Titel VI desselben Gesetzbuches wird ein
Kapitel 11l mit den Artikeln R. 89/21 und R. 89/22 mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

.Kapitel lll - Von Bewasserungsgenossenschaften auszufiihrende Arbeiten

Art. R. 89/21. § 1. Die in Artikel.D. 133 dieses Buches erwahnte Erklarung ist in vierfacher
Ausfertigung zu erstellen mithilfe des Formulars, welches vom Minister bestimmt wird, der fur
die Umwelt zustandig ist.

§ 2. Wenn die Erklarung. zulassig ist, leitet das Provinzialkollegium eine Kopie der Erklarung
an den Verwalter der nicht schiffoaren Wasserlaufe und ein Exemplar an die Abteilung fr
Natur.und Forstwesen der Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt weiter,
um eine Stellungnahme uber die mogliche Auferlegung zusatzlicher
Durchfuhrungsbedingungen einzuholen. Der betreffende Verwalter und die Abteilung Natur
und Forstwesen Ubermitteln ihre begrindete Stellungnahme innerhalb von flinfzehn Tagen ab
dem Datum, an dem sie mit der Angelegenheit befasst wurden. Eine fehlende Stellungnahme
gilt als befiirwortend.

Das Provinzialkollegium Ubermittelt dem Erklarenden innerhalb der in Abschnitt D. 133 des
vorliegenden Buches vorgesehenen Frist eine Abschrift der Erklarung, auf der der Vermerk
Jregistriert* hinzugefiigt wird. Gegebenenfalls wird das Provinzialkollegium den Erklarenden
darauf hinweisen, dass zusatzliche Durchfihrungsbedingungen erforderlich sind. In diesem
Fall sendet sie dem Erklarenden gleichzeitig mit ihrer Entscheidung eine Kopie dieser
Bedingungen zu.

§ 3. Ist die Erklarung unzulassig, so Ubermittelt das Provinzialkollegium dem Erklarenden
innerhalb der in Artikel D. 133 des vorliegenden Buches vorgesehenen Frist eine Kopie der
als ,nicht zulédssig® gekennzeichneten Erkldrung, der er eine Kopie der mit Griinden
versehenen Entscheidung beifiigt, in der die Unzul&ssigkeit der Erklarung begriundet wird.
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Art. R. 89/22. Die Stellungnahme des in Artikel R.89/19 bezeichneten zustandigen Beamten
der Abteilung Natur und Forstwesen des ODW Landwirtschaft, Naturschatze und Umwelt und,
falls erforderlich, des Verwalters des Wasserlaufs der dritten Kategorie wird vor jeder
Entscheidung bezuglich der Ausfihrung von Bau- und Verbesserungsarbeiten eingeholt. Die
Instanzen tbermitteln ihre begrindete Stellungnahme innerhalb von sechzig Tagen nach der
Befassung. Eine fehlende Stellungnahme gilt als beflrwortend.

Die Stellungnahme enthalt mindestens:

1° die Identifizierung der konsultierten Instanz;

2° die Referenzen des Projekts;

3° Name, Vorname und Funktion des Verfassers der Mitteilung;

4° im Falle einer befiirwortenden Stellungnahme alle besonderen Bedingungen, die in den
Zustandigkeitsbereich der konsultierten Instanz fallen und von denen die Genehmigung
abhangig gemacht werden sollte;

5° im Falle einer ablehnenden Stellungnahme die Griinde, die diese rechtfertigen.”

Art. 21. In Artikel R. 277, § 2 desselben Gesetzbuches werden die Worter. ,der Strallen®
zwischen den Wortern ,im offentlichen Bereich® und den Wortern ,werden unter der Kontrolle
der Gemeinde durchgefuhrt* eingefugt.

Art. 22. Im gleichen Code werden die Anlagen LVIII, LIX, LX, LX, LXI, LXII, LXIII, LXIV, LXV
und LXVI eingefligt, die als Anlagen 1 bis 9 diesem Erlass beigefiigt sind.

Art. 23. In Artikel 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. Marz 2005 lber das
Buch Il des Umweltgesetzbuches, das das Wassergesetzbuch bildet, in der durch den Erlass
der Wallonischen Regierung vom 24. Marz 2005 geanderten Fassung, werden die Worte "Mit
Ausnahme der Artikel 32 bis 52, 55 bis 155, 423 bis 429, 441 und 442 des Dekretteils des
Buches Il des Umweltgesetzbuches, wie in Artikel 1 und Artikel 2, 1° und 2° vorgesehen,"
aufgehoben.

Art. 24. Der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 5. Dezember 2008 eingefligte
und durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 27. Mai 2009, 5. Februar 2015 und
23. Juni 2016 geénderte Artikel R.114 desselben Gesetzbuches wird aufgehoben.

Art. 25. Die durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 eingefligten
Artikel R.142bis.und 142quater desselben Gesetzbuches werden aufgehoben.

Art. 26. Der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 eingefligte
Anhang XIXbis desselben Gesetzbuches wird aufgehoben.

Kapitel 4 - Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art. 27. Die Antrage auf eine Umweltgenehmigung, eine Globalgenehmigung oder eine
integrierte Genehmigung, die vor dem Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung eingereicht
wurden, sowie verwaltungsrechtlichen Klagen werden gemanR den am Tag der Antragstellung
geltenden Vorschriften bearbeitet.

Art. 28. Es werden fir die Wallonische Region aufgehoben:

1° der Konigliche Erlass vom 30. Januar 1958 zur Festlegung allgemeiner polizeilicher
Vorschriften fur Polder und Bewasserungsgenossenschaften;

2°der Konigliche Erlass vom 16. Juli 1959 Giber Bewadsserungsgenossenschaften, die sich auf
dem Gebiet von mehr als einer Provinz befinden - Benennung der zustandigen
Provinzbehorden;
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3° der Konigliche Erlass vom 20. November 1959, der die Formen der Veroffentlichung der
polizeilichen Sondervorschriften fir Polder und Bewasserungsgenossenschaften festlegt;

4° der Konigliche Erlass vom 9. Mai 1960 zur Benennung der fur die Ausfiihrung der Gesetze
Uber Polder und Bewéasserungsgenossenschaften zustandigen Beamten;

5° der Konigliche Erlass vom 26. Marz 1968 ulber die Anwendung des Gesetzes vom 28.
Dezember 1967 Uber nicht schiffbare Wasserlaufe;

6° der Kdnigliche Erlass vom 29. November 1968 zur Festlegung des Verfahrens flr die De-
commodo-et-incommodo-Untersuchungen und der im Gesetz vom 28. Dezember 1967 tber
die nicht schiffbaren Wasserlaufe vorgesehenen Einspriiche;

7° der Konigliche Erlass vom 30. September 1969 zur Festlegung der Punkte, an denen nicht
schiffbare Wasserlaufe als erste Kategorie eingestuft werden;

8° der Ministerielle Erlass vom 16. Juni 1970, der die Zustandigkeit der jeweiligen Provinzen
fur die Durchfihrung von Bagger-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an-\Wasserlaufen oder
Teilen von Wasserlaufen der zweiten Kategorie, die die Grenze zwischen zwei Provinzen
bilden, festlegt;

9° der Konigliche Erlass vom 5. August 1970 zur Festlegung der allgemeinen
Polizeiverordnung (ber nicht schiffbare Wasserlaufe, zuletzt gedndert den Erlass der
Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013;

10° der Ministerielle Erlasses vom 17. Oktober 1970 zur Bestimmung der Beamten des
Staates und der Provinzen, die das Recht haben, die in den Artikeln 20 und 23 des Gesetzes
vom 28. Dezember 1967 Uber.die nicht schiffbaren Wasserlaufe genannten Straftaten zu
untersuchen und durch Berichte aufzuzeichnen, zuletzt ge&ndert durch die Wallonische
Regionalexekutive vom 23..Dezember 1992;

11° der Konigliche Erlass vom 29. Mai 1973, zur Befreiung des Gebiets bestimmter
Gemeinden von der Anwendung des Artikels 8 der des Koniglichen Erlasses zur Festlegung
der allgemeinen Polizeiverordnung Uber nicht schiffbare Wasserlaufe;

12° der Konigliche Erlass vom 24. Januar 1974, zur Befreiung des Gebiets bestimmter
Gemeinden von der Anwendung des Artikels 8 der des Koniglichen Erlasses zur Festlegung
der allgemeinen Palizeiverordnung tber nicht schiffoare Wasserlaufe;

13° der Ministerielle Erlass vom 28. Marz 1977 Uber die Konzertierung in der Frage der
Arbeiten an nicht schiffbaren Wasserlaufen in der Wallonischen Region;

14° das Rundschreiben Nr. 71 vom 6. August 1993 - Stellungnahme der Abteilung fir Natur
und Forstwesen zu den von der Abteilung Gewdasser durchgeflihrten oder genehmigten
Arbeiten an nicht schiffoaren Wasserlaufen der 1. Kategorie;

15° der Erlass der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 zur Regelung der
Verpflichtung, die beweideten L&andereien, die sich entlang der Wasserlaufe befinden,
einzufrieden, und zur Anderung verschiedener Bestimmungen;

15° das Rundschreiben Nr. 71 vom 6. August 1993 - Stellungnahme der Abteilung fir Natur

und Forstwesen zu den von der Abteilung Gewdasser durchgefihrten oder genehmigten
Arbeiten an nicht schiffoaren Wasserlaufen der 1. Kategorie;
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Art. 29. Die fur die Natur zustédndige Ministerin ist fur die Ausfihrung dieses Erlasses
verantwortlich.

Namur, den ...

Fur die Regierung,

Der Ministerprasident, Die Ministerin fur Umwelt,

Elio DI RUPO Céline TELLIER
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Anhang 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung beziiglich der Ausfilhrung des Dekrets vom 4. Oktober 2018 zur Anderung verschiedener
Texte zu Wasserlaufen

Anhang LVIIl des verordnungsrechtlichen Teils des Buches Il des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet

»~Anhang LVIII - Liste der Fischarten, deren freie Wanderung in der Wallonischen Region gewdhrleistet ist

Spezies/Fischzuchtzone Forellen- | Aschen- Barben- Brassen-
Lateinisches Binom Zone Zone Zone Zone Derzeitiger Status

Moderlieschen Leucaspius delineatus 0 0 + + vorhanden
Laube Alburnus alburnus 0 + + + vorhanden
Alandblecke Alburnoides bipunctatus 0 + + + vorhanden
Finte Alosa fallax 0 0 0 0 ausgestorben
Europdischer Aal Anguilla anguilla + + + + vorhanden
Flussbarbe Barbus fluviatilis 0 + + + vorhanden
Bitterling Rhodeus sericeus 0 0 + + vorhanden
Gister Blicca bjoerkna 0 0 + + vorhanden
Brachse Abramis brama 0 0 + + vorhanden
Hecht Esox lucius 0 + + + vorhanden
Karausche Carassius carassius 0 0 + + vorhanden
Groppe Cottus gobio + + + 0 vorhanden
Dobel, Aitel Leuciscus cephalus 0 + + + vorhanden
Dreistachliger Stichling Gasterosteus aculeatus + + + + vorhanden
Neunstachliger Stichling Pungitius pungitius 0 + + + vorhanden
Europdischer Stor Acipenser sturio 0 0 0 0 ausgestorben
Rotauge Rutilus rutilus 0 + + + vorhanden
Grundling Gobio gobio 0 + + + vorhanden
Kaulbarsch Gymnocephalus cernua 0 0 + + vorhanden
Maifisch Alosa.alosa 0 0 0 0 ausgestorben
Nasling Chondrostoma nasus 0 + + + vorhanden
Aland Leuciscus idus 0 + + + vorhanden
Flussneunauge Lampetra fluviatilis + + + + ausgestorben
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Meerneunauge Petromyzon marinus 0 0 0 + ausgestorben
Europdischer Schlammpeitzger | Misgurnus fossilis 0 0 0 + vorhanden
SteinbeiBer Cobitis taenia 0 + + + vorhanden
Bachschmerle Barbatula barbatula + + + 0 vorhanden
Quappe Lota lota 0 0 + + ausgestorben
Gemeine Asche Thymallus thymallus + + + 0 vorhanden
Flussbarsch Perca fluviatilis 0 + + + vorhanden
Bachneunauge Lampetra planeri + + + 0 vorhanden
Rotfeder Scardinius erythrophthalmus 0 0 + + vorhanden
Atlantischer Lachs Salmo salar + + + + vorhanden
Schleie Tinca tinca 0 + + + vorhanden
Gemeine Forelle (Fluss und

Meer) Salmo trutta + + + + vorhanden
Elritze Phoxinus phoxinus + + + 0 vorhanden
Hasel Leuciscus leuciscus 0 + + + vorhanden

Vorgesehen als Anhang LVIII des verordnungsrechtlichen Teils des Buches Il des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet.

Der Ministerprdsident, Die Ministerin fir Umwelt,

Elio DI RUPO Céline TELLIER



Anhang 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung beziglich der Ausfihrung des Dekrets

vom 4. Oktober 2018 zur Anderung verschiedener Texte zu Wasserléufen

Anhang LIX des verordnungsrechtlichen Teils des Buches Il des Umweltgesetzbuches,

welches das Wassergesetzbuch bildet

»Anhang LIX - PUNKT, AN DEM DER WASSERLAUF ALS WASSERLAUF ERSTER KATEGORIE EINGESTUFT

WIRD
Name Punkt des Ubergangs in die erste Gemeinde
Kategorie

Die AISNE Zusammenfluss mit dem Bach Sasinry - EREZEE

Die AMEL Zusammenfluss mit dem AMEL
Moderscheiderbach

Die ANNEAU Franzosisch-belgische Grenze HONNELLES

Die ATTERT Zusammenfluss mit dem ATTERT
Nothomberbach

Die BATTE Zusammenfluss mit dem Bach von MUSSON
Cussigny

Die BERWINNE Zusammenfluss mit dem Waides DALHEM

Die BIESME FuBgdngerbricke stromabwarts des METTET
Zusammenflusses mit dem Bach Planoy.
(Rue du moulin Botte)

Die BIESMES L'EAU |Zusammenfluss mit dem Bach von THUIN
Marbisoeul

Der BIRAN Zusammenfluss mit-dem Bach von Ausse |BEAURAING

Der BOCQ Zusammenfluss mit dem Potriat (oder CINEY
Biron)

Der BRAUNLAUF Zusammenfluss mit dem Eftenbach SANKT VITH

Die BROUFFE Zusammenfluss mit-dem Bach von COUVIN
Fourneau d'Arche

Der BURNOT Stromaufwarts vom Brickenkopf unter PROFONDEVILLE
der StraBe Arbre - Annevoie

DerBY Stfromabwdarts von der Zugangsbricke in |MONS

der Rue Fassiau 12 in Ciply

Die CHAVRATTE

Zusammenfluss mit dem Bach von
Aulnettes

MEIX-DEVANT-VIRTON

Die CHIERS

Ubergang Uber die belgisch-
luxemburgische Grenze

AUBANGE

Die WESTLICHE

Stromaufwarts vom Brickenkopf des

LEUZE-EN-HAINAUT

Bricke

DENDER Wegs Nr.. 21

Die OSTLICHE Stromaufwarts vom Bruckenkopf unter LENS
DENDER der StraBe Mons - Ath

Die DYLE Zusammenfluss mit dem Ry d'Hayette GENAPPE
Die EAU BLANCHE |Rue du 11 novembre stromaufwdarts der [CHIMAY
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Die EAU D'HEURE |750 m stromabwdrts vom Auslass der CERFONTAINE
Wasserfl&che

Die EAU NOIRE Zusammenfluss mit dem Bach Hauts CHIMAY
marais (NC)

Die ESPIERRE Ab seinem Ursprung (franzdsisch- ESTAIMPUIS
belgische Grenze)

Der FLAVION Zusammenfluss mit dem Bach von ONHAYE

(FLOYON) Ftroule

Der GEER Stromaufwarts vom Brickenkopf unter WAREMME
der StraBe Petit-Axhe-Waremme

Der GRAND Am Ausgang des von der DGO2 BERNISSART

COURANT verwalteten Bauwerks (Fluss unterquert
den Kanal)

Die GRANDE Zusammenfluss mit dem Thorembais JODOIGNE

GETTE

Die GRANDE Franzosisch-belgische Grenze HONNELLES

HONNELLE

Die GOHL Zusammenfluss mit dem KELMIS
LONTZENERBACH

Der HAIN BrUcke der Rue de |la Gragnette BRAINE-L'ALLEUD

Die HAINE Zusammenfluss mit dem Salgout LA LOUVIERE

Die HANTES Zusammenflyss. mit dem Bach von BEAUMONT
Vergnies

Die HELLE Zusammenfluss mit der Soor BAELEN

Der HENRI- Zusammenfluss mit der Absoul HANNUT

FONTAINE (verldngert in den Bach von Wanzin).

Der HERMETON Zusammenfluss mit.dem Grand Ry PHILIPPEVILLE

Die HOEGNE Zusammenfluss mit dem Bach von Dison |JALHAY

Die HOUILLE Zusammenfluss mit der Houillette GEDINNE
(Houette)

Der HOUYOUX Zusammenfluss mit dem Fond de NAMUR
Morivaux

Der HOYOUX Stromaufwarts vom Brickenkopf unter CLAVIER
der StraBe Pailhe-les-Avins

Die HUNELLE Zusammenfluss mit der Petite Hunelle CHIEVRES

Die LASNE Zusammenfluss mit der Argentine RIXENSART

Die LESSE Zusammenfluss mit dem Bach der MUhle |LIBIN
von LIBIN

Die LHAYE Zusammenfluss mit dem Rieu de Celles  |CELLES

Die LHOMME Zusammenfluss mit dem Serpont LIBIN/LIBRAMONT-

CHEVIGNY
Die LIENNE Zusammenfluss mit dem Groumont (oder |LIERNEUX

Fraiture)

36



Die LIGNE

Rue Tourne en pierre in 6221 Fleurus

FLEURUS

Die MARCHETTE

Stromaufwarts vom Brickenkopf unter
der StraBe Rabozée-Strasbourg

SOMME-LEUZE

Die MARKE Flussaufwarts beim Aquddukt unter der  |LESSINES
Enghien-Tournai-Eisenbahn

Die MARGE Zusammenfluss des Bachs von Courwez |FLORENVILLE
und des Bachs von Williers

Die MEHAIGNE Zusammenfluss mit dem Bach von Nozille |EGHEZEE

Die MESSANCY Flussaufwarts der Bricke Uber die Rue du [ MESSANCY
Castel in Messancy

Die MOLIGNEE Zusammenfluss mit dem Bach von Biert | ANHEE

Der NEBLON Zusammenfluss mit dem Nesson OUFFET

Die NETHEN Flussaufwarts der BriUcke der Rue de la GREZ-DOICEAU
Forét in Nethen

Die ORNE Zusammenfluss mit dem Nil CHASITRE

Die ORNEAU Stromaufwarts gelegener Rand der GEMBLOUX
Rohrleitung, die als Hauptabfluss fUr das
Industriegebiet von Gembloux
(Sauveniére) dient und 50.m
stromaufwdarts der Posterie-Bricke in
Gembloux (Sauveniere) liegt

Die OUR (IGN Deutsch-belgische Grenze BULLINGEN

56/4)

Die OUR (IGN Zusammenfluss mit dem Bach Framont  [PALISEUL

64/2) und Zusammenfluss mit dem Bach

Frénes:

Die WESTLICHE

Zusammenfluss mit dem Bach Freux

LIBRAMONT-CHEVIGNY

OURTHE
Die OSTLICHE BrOcke der Bilstain-MUhle GOuUvY
OURTHE
Der PAS-A- Ab der franzosisch-belgischen Grenze TOURNAI
WASMES
DiePETITE und Zwischen der R.N. Tournai-Courtrai und MOUSCRON
GRANDE der Rue du Plavitout. Am Punkt des
ESPIERRES Zusammenflusses mit dem Rieu du Pré

Granmet
Die PETITE GETTE Zusammenfluss mit dem Petit Hallet ORP-JAUCHE

(Henry Fontaine)

Der PIETON Ab dem Wehr under der Bricke in der PONT-A-CELLES
Rue du pont in Pont-a-Celles

Die RHOSNE Stromaufwarts vom Brickenkopf der FRASNES-LEZ-ANVAING
StraBe in 420m Entfernung von der Petite
Rhosne

Der RIEU Stromaufwarts vom Brickenkopf der LEUZE-EN-HAINAUT

D'HERQUEGIES

StraBe Tournai-Brussel (N7)
(Boulevard Paul-Henri Spaak)

37



Der RUISSEAU DES |Zusammenfluss mit dem Bach Pont-le- BOUILLON
ALLEINES Prétre

Der RUISSEAU Zusammenfluss mit dem Bach Tordoir LESSINES
D'ANCRE

Der RUISSEAU DES |Gemeinde Flemalle unter dem Viadukt |FLEMALLE
AWIRS A15/E42

Der RUISSEAU Zusammenfluss mit dem MUhlenbach in |ESNEUX
FOND DE MARTIN |TULTAY (Bach Tavier)

(oder

BOTTINFOSSE)

Der RUISSEAU DE |Stromalbwdarts der Eisenbahnbricke in SAMBREVILLE
FOSSES der Gemeinde Sambreville

Der RUISSEAU DE  |Zusammenfluss mit dem Bach DAVERDISSE
GEMBES Rancennes

Der RUISSEAU DE  [Zusammenfluss zwischen dem Ruisseau. |NEUFCHATEAU
GRANDVOIR de Granvoir und dem

(oder DE LA Bewdsserungskanal

ROSIERE)

Der RUISSEAU Zusammenfluss mit dem Bach Malagnes |CHATELET
D'HANZINNE

(d'ACO1Z)

Der RUISSEAU Zusammenfluss mit dem Bach Neuf Vivier |SOMME-LEUZE
D'HEURE

Der RUISSEAU DE  |Stromaufwarts vom Brickenkopf unter GOUuvY
JUVIGNY der StraBe nach Cierreux

Der RUISSEAU DE | Am Punkt der Einstufung ROCHEFORT
LA PLANCHE

Der RUISSEAU DE  |Zusammenfluss mit dem Bach Pinsamont |SAINTE-ODE
LAVAL (oder (NC)

MARGEROTTE)

Der RUISSEAU DE |Stromaufwarts vom Brickenkopf auf der |FERRIERES
LOGNE (LEMBREE) |StraBe Bomal - Aywaille

Der RUISSEAU DE |Zusammenfluss mit dem Bach Chevral HOUFFALIZE
MARTIN MOULIN <|oder Valire

Der RUISSEAUDE |Zusammenfluss mit dem Bach der LEGLISE
MELLIER Grande Fange

Der RUISSEAU DE  |Zusammenfluss mit dem Bach Gros NEUFCHATEAU

NEUFCHATEAU

Caillou

Der RUISSEAU DE
POIX

Zusammenfluss mit dem Bach Rochettes

SAINT-HUBERT

Der RUISSEAU DE |Zusammenfluss mit dem Bach Givroulle |BERTOGNE
RAHIMONT

Der RUISSEAU DU |[Zusammenfluss mit dem Bach Orchimont |BIEVRE

RY DU MOULIN
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(oder Rux du

Moulin)

Der RUISSEAU Stromabwdarts der BrGcke der Rue de la  [WALCOURT

D'YVES bataille in Hempftinne

Die RULLES MUndung aus dem Teich ,,La Traperie”  [HABAY

Die SALM Zusammenfluss mit dem Bach Juvigny VIELSALM

Die SAMME Zusammenfluss mit dem Bach Belle SENEFFE
Fontaine

Der SAMSON Zusammenfluss mit dem Bach Wanet GESVES

Die SEMQOIS Zusammenfluss mit dem Bach ETALLE
Rodenbach

Die SENNE Zusammenfluss mit dem Bach Lorette SOIGNIES

Die SENNETTE Stromaufwarts vom Brickenkopf unter ECAUSSINNES
der StraBBe Marche-lez-Ecaussines nach
Ecaussines

Die SILLE Zusammenfluss mit dem Rieu du Bois ATH
d'Hérimetz

Die SOEHLE Zusammenfluss mit dem Bach Batterie FERNELMONT
und dem Bach Montigny (Hemptinne)

Der SURBACH Zusammenfluss mit dem ,,Surrebach' NC |FAUVILLERS

Die SURE Zusammenfluss mit der Geronne LEGLISE

Die THURE Franzosisch-belgische Grenze ERQUELINNES

Die THYLE Zusammenfluss mit dem Ry d'Hez COURT-SAINT-ETIENNE

Die THYRIA Zusammenfluss mit dem Bach Fontaine |WALCOURT

Der TON Zusammenfluss mit dem Bach Claireau | VIRTON

Der TORRENT DE  |Stromaufwarts von der FuBgéngerbricke |[MODAVE

BONNE an der Stelle mit dem Namen "Fond de
Bonne'.

Der TRAIN Zusammenfluss mit dem Piétrebais GREZ-DOICEAU

Die TROUILLE Franzdsisch-belgische Grenze ESTINNES

Die ULF BrUcke der alten StraBe Reuland - BURG-REULAND
Weveler

Der VACHAUX Stromaufwarts vom Brickenkopf unter ROCHEFORT
der StraBe Ciergnon — Villers-sur-Lesse

Die VERNE DE Zusammenfluss mit der Vernette PERUWELZ

BURY

Die VESDRE Abgang du Eupener Sees EUPEN

Die VIERRE Zusammenfluss mit dem Bach Grandvoir |HERBEUMONT
oder Rosiere

Die VIRE Zusammenfluss mit dem Bach Ecrevisses |MUSSON

Der VIROIN Zusammenfluss des Eau Noire und des VIROINVAL

Eau Blanche
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Die WAMME Stromaufwarts vom Zusammenfluss NASSOGNE
zwischen dem Canal du moulin de
Grune und der Wamme (stromaufwarts
der N4)
Die WARK Abgang der Stauung Butgenbach BUTGENBACH
Der WAYAI Zusammenfluss mit dem Bach THEUX
Winamplanche
Die WIMBE Zusammenfluss mit dem Bach Snaye BEAURAING
Die YERNE Stromaufwarts vom Brickenkopf unter OREYE
dem Weg Grandyville — Lens-sur-Geer

Vorgesehen als Anhang des verordnungsrechtlichen Teils des Buches Il des
Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet

Der Ministerprdsident, Die Ministerin fir Umwelt,

Elio DI RUPO Céline TELLIER
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